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Z dniem 1 lipca 2009 roku przedsiebiorstwo Titan Eko Sp. z 0.0. zmienito nazwe na
Kingspan Environmental Sp. z o .0. Wszelkie dokumenty wystawione dla Titan Eko Sp. z o.0.
przed 2 lipca 2009 - atesty, aprobaty, opinie dotyczace naszych produktéw, jak i dokumenty wystawione

przez Titan Eko Sp. z 0.0. - zaswiadczenia i gwarancje dla swoich Klientow - nie tracg waznosci.
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Niniejsza instrukcja montazu i eksploatacji, jak i dodatkowe instrukcje uzytkowania i instalacji
dotyczace komponentow/akcesoridw zbiornika zawierajg wazne zalecenia oraz ostrzezenia.
Dlatego nalezy uwaznie sie z nig zapoznac przed rozpoczeciem montazu i eksploatacji!

Nalezy przestrzega¢ wszelkich zalecen dotyczacych bezpieczehstwal

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody i straty spowodowane nieprawidtowym
doborem, instalacjg i uzytkowaniem systemu lub za instrukcje producentéw podzespotow.
Instrukcja ma charakter pomocniczy i nie stanowi zrédta prawa. Uzytkownik powinien upewni¢
sie, czy zapisane w niej zalecenia sg wystarczajace dla spetnienia obowigzujgcych przepisow
prawa.

Instrukcje przechowywac w bezpiecznym miejscu do ewentualnego uzytku w przysztosci!

Zmiany techniczne zastrzezone. Stan: maj 2010
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I. INFORMACJE OGOLNE

Zakupili Panstwo produkt wysokiej klasy, gratulujemy wyboru. Produkt po wyprodukowaniu i kontroli
jakosci, w stanie bez wad, zostat przetransportowany do odbiorcy.

Przed rozpoczeciem montazu nabywca jest zobowigzany sprawdzi¢ zakupione produkty w celu
wykrycia ewentualnych wad i stwierdzi¢ kompletnos¢ dostawy.

Ewentualne reklamacje nalezy zgtosi¢ przed rozpoczeciem montazu!

Podczas montazu nalezy koniecznie przestrzega¢ zawartych w instrukcji zalecen.

W przypadku nie zastosowania sie do instrukcji montazu i uzytkowania wygasa prawo do wszelkiej
gwarancji. W razie braku instrukcji, prosimy o jej zaméwienie.

W zestawach niektére elementy moga posiada¢ dodatkowo wilasne instrukcje dotgczone do
opakowania. Montaz systemu powinien by¢ przeprowadzony przez specjalistyczng firme.

1.1 BEZPIECZENSTWO

Przy wszystkich pracach instalacyjno-konserwacyjnych nalezy zachowa¢ warunki bezpieczenstwa
pracy zgodne z obowigzujgcymi przepisami i normami.

W niniejszej instrukcji znajdziecie Panstwo informacje wskazujgce na normy i przepisy, ktére nalezy
zastosowac i przestrzegac.

Szczegolnie dotyczy to prac instalacyjno-konserwacyjnych wewnatrz wykopu lub zbiornika, gdy
konieczna jest druga osoba asekurujaca.

Prace zwigzane z transportem, zatadunkiem i roztadunkiem, ustawianiem w wykopie podczas instalacji
musza by¢ wykonywane przez uprawnione i odpowiednio przeszkolone osoby i przy uzyciu
odpowiedniego sprzetu.

Przy wszelkich pracach zwigzanych z tg instalacjg lub czescia tej instalacji nalezy zapewni¢ na czas
trwania prac, trwate odtgczenie od instalacji kanalizacyjnej i elektrycznej.

Firma Kingspan Environmental oferuje bogaty asortyment czesci uzupetniajagcych do systemu, ktore sg
kompatybilne z instalacjg. Uzycie innych komponentéw moze prowadzi¢ do ograniczenia sprawnosci
instalacji lub uszkodzenh oraz do utraty praw gwarancyjnych.

Wszystkie przewody i punkty poboru wody z instalacji musza by¢é oznaczone napisem ,Woda
niezdatna do picia” lub innym znakiem, aby nie doszto do przypadkowego wykorzystania jej do celow
spozywczych. Wiazy dostepowe zbiornikéw i skrzynek ogrodowych muszg byé zamykane i
zabezpieczone przed dostepem dzieci.

Instalacja elektryczna, zasilajgca system musi by¢é musi by¢é wykonana zgodnie z zaleceniami
producenta, jak i obowigzujacymi przepisami. Utrzymywac jg nalezy w dobrym stanie technicznym. W
razie stwierdzenia usterki systemu, do czasu jej usuniecia nalezy urzadzenie odtgczy¢ od zasilania.
Nie przestrzeganie wymienionych zalecen moze doprowadzi¢ do porazenia pragdem, a w konsekwencji
do $mierci lub kalectwa.

1.2 TRANSPORT | MAGAZYNOWANIE

Ze wzgledu na swoje gabaryty i wage, elementy systemu, a szczegdlnie zbiorniki wymagajg
szczegolnych srodkéw podczas transportu i sktadowania:

1. Sktadowanie elementow powinno odbywacC sie na otwartym terenie, nie pokrytym ostrymi
elementami, i zapewnia¢ zabezpieczenie przed uszkodzeniami spowodowanymi warunkami
atmosferycznymi lub przez osoby trzecie. Na terenie magazynu mozna je przemieszczac jedynie
podnoszac. Przesuwanie lub przepychanie po placu jest niedopuszczalne. Zbiorniki nalezy
magazynowac i transportowa¢ zawsze w pozycji pionowe;j.



2. Transport zbiornikow moze odbywac sie tylko specjalistycznymi pojazdami. Przestrzen tadunkowa

samochodu ciezarowego powinna mie¢ wysokos¢ co najmniej 3m i szeroko$¢ odpowiednio do
srednicy danego zbiornika. Bardzo przydatne jest stosowanie pojazdéow wyposazonych w
opuszczang platforme.
Podczas transportu elementy systemu muszg by¢ na czas przewozu odpowiednio zabezpieczone
przed przemieszczeniem. Do mocowania mozna stosowac jedynie pasy transportowe. Mocowanie
za pomocg stalowych lin i tancuchéw jest niedopuszczalne. Przy mocowaniu zbiornikéw pasami
nalezy uwazaé, aby nie spowodowac uszkodzen. Do mocowania nie mozna wykorzystywaé
wystajgcych elementéw jak np. przytaczy.

3. System dostarczony jest na adres dostawy samochodem ciezarowym, a za jego prawidiowy
roztadunek odpowiedzialny jest odbiorca towaru.
Podczas zatadunku i roztadunku nalezy zachowaé ostroznosé¢, szczegdlnie przy temperaturach
ponizej -5°C, ze wzgledu na wieksze ryzyko uszkodzen mechanicznych zbiornika.
Nalezy wiec zadba¢, zeby w momencie przyjazdu ciezaréwki byt dostepny na budowie odpowiedni
sprzet roztadunkowy i odpowiednia ilos¢ oséb. Zbiornika nie mozna zrzucac¢ lub spuszczac recznie
np. przy pomocy belek i paséw. Jesli samochdd ciezarowy nie posiada opuszczanej platformy,
najlepiej jest do roztadunku wykorzysta¢é wozek podnosnikowy o nosnosci minimum 1,5T i
dtugosci widet co najmniej 1,2m. Mozna tez zastosowaé¢ dzwig z trawersg o nosnosci minimum
0,5 T i dlugosci minimum 1m, wyposazonej w zawiesia i haki i szkle.

Rozne typy sprzetu do roztadunku i bliskiego transportu zbiornikow.

UWAGA!

Prace zwigzane z transportem, zaladunkiem i roztadunkiem moga by¢ wykonywane tylko przez
osoby przeszkolone i posiadajace odpowiednie uprawnienia. Stosowany sprzet musi by¢
sprawny technicznie i posiada¢ aktualne dopuszczenia.



Il. BUDOWA I DZIALANIE

Gromadzenie wody deszczowej z jednej strony pomaga rozwigzac problem z jej odprowadzeniem, z
drugiej zas strony pozwala na oszczedzanie wody pitnej w gospodarstwie domowym. Wodg deszczowg
mozna bowiem zastapi¢ wode pitng, tam gdzie zuzywa sie jej najwiecej. Firma Kingspan Environmental
oferuje kilka typéw systemow zagospodarowania wody deszczowej, ktére umozliwiajg spetnienie
réznych wymogow klientdéw. Ponizej opisana jest budowa i dziatanie poszczegdlnych systemow.

2.1 SYSTEM GARDEN ECOII1ECOIII

Systemy GARDEN Eco stuzg do zbierania, magazynowania, a nastepnie wykorzystania wody
deszczowej do podlewania trawnika w okresie wiosna — jesien. Oprocz tego, zmagazynowang w
zbiorniku wode mozna tez uzywaé¢ do innych celéw takich jak: mycie samochodu, prace porzadkowe
dookota domu itp.

Woda deszczowa sptywajgca systemem rynnowym z dachu, poprzez pionowy system spustowy
doprowadzana jest rurami utozonymi pod ziemig do zbiornika podziemnego. Nastepnie na filtrze
zainstalowanym w rurze wznosnej zbiornika (system Garden Eco | i Garden Complex 1) lub filtrze
ziemnym zainstalowanym przed zbiornikiem (system Garden Eco Il i Garden Complex Il) odbywa sie jej
mechaniczne oczyszczenie z zanieczyszczen, i czysta woda sptywa do zbiornika.

W systemach, zaleznie od wersiji, instalowane sg filtry zbierajgce wtedy, gdy odbiornikiem nadmiaru
wody jest ztoze rozsgczajace lub filtry przeptywowe, jesli odbiornikiem bedzie kanalizacja deszczowa.
Pompy stosowane w systemach Eco i Complex wyposazone sg w automatyke cisnieniowg sterujgca
wiaczaniem i wylaczaniem pompy tak, aby po stronie ttocznej pompy utrzymac okreslone cisnienie.
Wylot pompy moze podtgczony do skrzynki ogrodowej umieszczonej w pewnej odlegtosci od zbiornika.
W skrzynce znajduje sie zawdr kulowy i szybkozigcze przeznaczone do podtaczenia weza
ogrodowego.

Schematy budowy poszczegolnych wersji systemow Eco sg przedstawione na ponizszych schematach.

B Systm arden Eco | z filtrem biejqcym



System Garden Eco Il z filtrem przeptywowym ziemny



Wyposazenie rur wznosnych zbiornikow systeméw Garden Eco

Garden Eco | z filtrem zbierajagcym System Garden Eco Il z filtrem zbierajagcym
ziemnym

Legenda:

1 — przytacze przelew (kielich @110mm) Legenda:

2 — kabel zasilajgcy pompe 1 — przytacze przelew (J110mm)

3 — przytacze linii ttocznej pompy @ 32mm 2 — kabel zasilajacy pompe

4 — filtr zbierajacy 3 — przytacze linii ttocznej pompy & 32mm

5 — przytacze wlewu (kielich @110mm) 4 — przytacze przelew (kielich @110mm)

6 - przylacze rury ostonowe;j (kielich @110mm) 5 - przytacze rury ostonowej (kielich @110mm)

2.2 SYSTEM GARDEN COMPLEX |1 COMPLEX Il

Systemy GARDEN Complex stuzg do zbierania, magazynowania, a nastepnie wykorzystania wody
deszczowej do podlewania trawnika w okresie wiosna — jesien. Oprécz tego, zmagazynowang w
zbiorniku wode mozna tez uzywaé do innych celdéw takich jak: mycie samochodu, prace porzadkowe
dookota domu, itp.

Woda deszczowa sptywajgca systemem rynnowym z dachu, poprzez pionowy system spustowy
doprowadzana jest rurami utozonymi pod ziemig do zbiornika podziemnego. Nastepnie na filtrze
zainstalowanym w rurze wznosnej zbiornika (system Garden Complex 1) lub filtrze ziemnym
zainstalowanym przed zbiornikiem (system Garden Complex 1) odbywa sie jej mechaniczne
oczyszczenie z zanieczyszczen, i wtedy czysta woda sptywa do zbiornika.

W systemach zaleznie od wersji instalowane sg filtry zbierajace, gdy odbiornikiem nadmiaru wody jest
ztoze rozsaczajace lub filtry przeptywowe jesli odbiornikiem bedzie kanalizacja deszczowa.

Pompy stosowane w systemach Complex wyposazone sg w automatyke cisnieniowg sterujgca
wiaczaniem i wytgczaniem pompy tak, aby po stronie ttocznej pompy utrzymac okreslone cidnienie.
Wylot pompy jest moze by¢ podtaczony do skrzynki ogrodowej umieszczonej w pewnej odlegtosci od
zbiornika. W skrzynce znajduje sie zawor kulowy i szybkoztgcze przeznaczone do podtgczenia weza
ogrodowego.

Schematy budowy poszczegdlnych wersji systeméw Garden sg przedstawiony na ponizszych
schematach.



Garden CmIe Il z filtrem zemnym przeplywowym



2.3 SYSTEM HOUSE COMPLEX | | COMPLEX Il

System domowo-ogrodowy House Complex stuzy do magazynowania, a nastepnie wykorzystania wody
deszczowej zarébwno w pomieszczeniu, jak i na zewnatrz budynku do celéw bytowo-gospodarczych
takich jak: sptukiwanie WC, pranie, sprzgtanie oraz podlewanie trawnika itp. System wykorzystywany
moze by¢ przez caty rok.

System skfada sie z kompletnego zbiornika z pokrywa, filtrem, poborem wody i przelewem oraz
umieszczonej w pomieszczeniu technicznym budynku centrali sterujgcej wyposazonej w pompe oraz
niezbedne akcesoria umozliwiajgce pobdér wody ze zbiornika i wprowadzenie jej do niezaleznej
instalacji wodociggowej (WC, pralka, sprzatanie i podlewania). W przypadku okresowego braku wody
deszczowej w zbiorniku, instalacja jest automatycznie dopetniania wodg wodociggowa. Nalezy
pamietac, iz w przypadku tego systemu konieczne jest zaprojektowanie i wykonania osobnej instalacji
wodociggowej wykorzystujacej deszczowke, a wiec decyzje o zainstalowaniu systemu domowo-
ogrodowego naijlepiej jest podejmowac juz na etapie projektowania obiektu budowlanego. Systemy
Complex | posiadajg filtry wbudowane wewnatrz zbiornika, natomiast w systemach Complex II, filtry
ziemne sa instalowane poza zbiornikiem. Filtry mogg byé zaréwno typu zbierajgcego jak i
przeptywowego.
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2.4 ZBIORNIKI

Podstawowym elementem systeméw sg zbiorniki podziemne. W ofercie TitanAqua znajduje sie
typoszereg zbiornikéw o pojemnosciach uzytkowych 3000, 4500 i 6000 litréw. W przypadku fgczenia
ich w zestawy mozna uzyska¢ objetosci 9000, 12000, 18000 i 24000 litrow, a nawet wieksze, co
umozliwia wybor optymalnej objetosci dla potrzeb danej lokalizacji. Zbiorniki charakteryzuja sie solidna,
uzebrowang konstrukcjg umozliwiajgca instalowanie ich w gruncie nawet przy niesprzyjajacych
warunkach gruntowo-wodnych np. wysoki poziom wody gruntowej lub koniecznos¢ gtebszego
posadowienia. W przypadku koniecznosci gtebszego niz standardowego posadowienia zbiornikow,
konieczne jest kazdorazowo wykonanie obliczen statycznych i wytrzymatosciowych zbiornikow.
Zbiorniki sg wykonane z wysokiej jakosci polietylenu standardowo w kolorze czarnym, dzieki czemu
posiadajg znacznie mniejszg wage niz np. zbiorniki betonowe, co utatwia ich montaz. Zbiorniki cechujg
sie jednoczesnie wieloletnig zywotnoscia.

Zbiorniki sktadajg sie z korpusu zbiornika, rury wznosnej na state zwigzanej z korpusem zbiornika
(shaft) i rury teleskopowej (swift) umozliwiajacej w zaleznosci od gtebokosci posadowienia zbiornika,
dostosowanie pozycji pokrywy do poziomu otaczajgcego terenu.
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Wymiary pojedynczego zbiornika
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Zestaw zbiornikéw potaczonych w baterie
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Standardowy zestaw sktada sie maksymalnie z czterech zbiornikéw. Jeden ze zbiornikéw (oznaczony
na rysunku jak ,2” jest zbiornikiem w petni wyposazonym, natomiast zbiorniki, oznaczone jako ,1”, sg
zbiornikami dodatkowymi nie posiadajgcymi wyposazenia.
Wszystkie zbiorniki w baterii sg wyposazone w krocce przytaczeniowe poboru dolnego o Srednicy
zewnetrznej @110mm. W sktad systemu bateryjnego wchodza odcinki rur @110mm PVC stuzace do
potaczenia poszczegodlnych pobordow.

Tabelaryczne zestawienie podstawowych wymiarow poszczegoélnych zbiornikéw i ich zestawow:

Kod systemu

URWO03000BK
URWO04500BK
URWO06000BK
URWO09000BK
URW12000BK
URW18000BK

URW24000BK

12

Objetos¢
nominalna
[litry]

3000
4500
6000
9000
12000
18000

24000

Liczba
zbiornikow

1

1

1

2 x 4500

2 x 6000

3 x 6000

4 x 6000

Odlegtosci od wiazu do przytaczy

A

1330+£150

1330150

1230450

1330150

1230450

1230450

1230450

[mm]

B

1045150
1045150
94550
1045150
94550
94550

94550

Cc

890+150

890£150

79050

890£150

79050

79050

79050

Srednica

zbiornika W)ESmOnli?éé
[mm]

D H
1700 2910+£150
1800 3010150
2070 3180+50
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2.5 AKCESORIA

2.5.1 SKRZYNKA OGRODOWA

Skrzynka ogrodowa stuzy do umozliwienia przytaczenia weza ogrodowego. Skiada sie z obudowy
wykonanej z wytrzymatego na uderzenia tworzywa sztucznego, wyposazonej w zamykang pokrywe,
zaworu kulowego z gwintem zewnetrznym zakonczonym tworzywowym szybkoztgczem stuzgcym do
podtgczenia weza ogrodowego. W dolnej czesci skrzynka posiada nakrecong szybkoztgczke stuzaca
do podigczenia przewodu doprowadzajgcego wode pod cisnieniem ze zbiornika. Maksymalna
odlegtosc¢ skrzynki ogrodowej od zbiornika wynosi 15 m.

Skrzynka jest przystosowana do instalacji bezposrednio w gruncie.

Parametry skrzynki:

Wysokosc¢: 125mm

Srednica dolna: @ 175mm

Srednica gérna: @ 205mm

Zawor  kulowy %" z szybkoztgczem
meskim na waz ogrodowy.

Od dotu skrzynki zainstalowane jest
kolanko ze =zlaczem zaciskowym na
przewod @ 32mm.

Przed okresem zimowym nalezy usunaé
wode z catego przewodu zasilajgcego
skrzynke.

2.5.2 POMPY

W systemach typu Garden Eco i Garden Complex stosowane zostaly pompy zatapialne z wbudowang
automatykg cisnieniowa. Wigcza ona i wytacza pompe, zaleznie od cisnienia na wyjsciu.

W przypadku systemow House, pompy zabudowane sg w centralach deszczowych znajdujacych sie w
budynkach. Do zbiornikow poprowadzony jest jedynie przewdd ssacy.

Niezaleznie od typu systemu przewdd ssacy 1”7 zakonczony jest zaworem prostym przeciwzwrotnym,
filtrem siatkowym i plywakiem. Ptywak zapewnia pobieranie mozliwie czystej wody tuz spod
powierzchni cieczy w zbiorniku.

Informacje ogole dot. eksploatacji.
o Kabel zasilajgcy nie moze by¢ naprawiany, w razie jego uszkodzenia powinien by¢ wymieniony.
Nie mozna ciggna¢ lub przytrzymywac za kabel zasilajacy.
o Pompy zatapialne powinny spoczywacC na ptaskiej powierzchni na dnie zbiornika, do ich
podnoszenia mozna wykorzystywac tylko zamocowang do pompy linke.
e Pompy przeznaczona jest do pompowania wody czystej, pozbawionej substancji sciernych oraz
statych lub wtdknistych czastek.



Do obowigzkéw osoby odpowiedzialnej za instalowanie systemu nalezy zapewnienie, aby
instalacja elektryczna byta wykona zgodnie z aktualnie obowigzujagcymi normami. Instalacja
musi posiadac wytgcznik roznicowo-pradowy (I An < 30 mA) i skuteczne uziemienie.

Przed przystgpieniem do naprawy lub konserwacji pompy, nalezy upewnic sie, ze zostata ona
odigczona od napiecia i ze nie istnieje ryzyko podtaczenia do zrodta pradu z powodu czyjejs$
nieuwagi.

Wszystkie pompy przed pierwszym uruchomieniem musza by¢ zalane woda (np. po instalacji
lub po okresie zimowym)

Na okres zimowy pompy zatapialne musza by¢ zdemontowane, opréznione z wody i
przechowywane w budynku.

2.5.2.1 POMPA SYSTEMOW GARDEN ECO

Kréciec do

zalewania pompy \ o

Parametry pompy:

14

zasilanie 230C AC + 10 V, 50 Hz

maksymalne cisnienie wyjsciowe 4,5 bar

zakres temperatur pompowane;j cieczy: od +2°C do +35°C
maksymalna temperatura srodowiska pracy: +40°C

maksymalna wysokos¢ podnoszenia: 12m

maksymalna gtebokos¢ pracy: 5m

wymagane zabezpieczenie roznicowo-pradowe nie wieksze niz 30 mA
zabezpieczenie przed suchobiegiem dziata po 8+10s

dtugos¢ kabla zasilajgcego: 10m

pojemno$¢ pompy: 5 litrow

maksymalny czas pracy przy zamknietym wylocie: 5 min (pdzniej zadziat zabezpieczenie
termiczne)
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Charakterystyka pracy pompy
Wykres zaleznosci wydajnosci pompy od cis$nienia
(podanego w wysokosci stupa wody)

Doktadna instrukcja pompy znajduje sie w odrebnym dokumencie.



2.5.2.2 POMPA SYSTEMOW COMPLEX

Jest to pompa samozasysajgca, zatapialna z wbudowana automatyka, ktéra pompe witacza i wytacza
po osiggnieciu okreslonego cisnienia.

Parametry pompy 1200:

e zasilanie 230V AC 50Hz
moc P=1100W
maksymalna wysokos¢ podnoszenia Hmax=48m
maksymalna wydajnos¢ Qmax=95 litréw/min
liczba wirnikéw - 4
zakres temperatur pompowanej wody 0°C ++30°C
Srednica D=15cm
wysokosé H=48cm
waga 11kg
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Charakterystyka pracy pompy
Pompa jest wyposazona w wbudowany sterownik elektroniczny, ktéry zapobiega uszkodzeniu i steruje
jej praca (wtaczenie i wytgczenie pompy).
Uktady elektroniczne zabezpieczajg pompe przed pracg na sucho w nastepujgcych warunkach:

e Cykl zasysania: Podczas uruchamiania do czasu zassania cieczy pompa bedzie wykonywata
nastepujace operacje: Cztery préby po 30 sekund (silnik wigczony) 3 sekundowe przerwy (silnik
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wylgczony). Jezeli pompa nadal jest sucha np. préby zassania cieczy nie powiodg sie, pompa
wytgczy sie na godzine przed ponowieniem cyklu zasysania. Jezeli kolejna préba sie nie
powiedzie nastapi pieciogodzinna przerwa. Nastepnie, jezeli woda nie zostata nadal zassana,
pompa bedzie ponawiata zasysanie co 24 godziny do czasu zassania wody.

e Tryb normalny: Jezeli podczas pracy pompy, doptyw wody przez 40 sekund jest mniejszy od
poziomu minimalnego, pompa przejdzie w tryb alarmowy i rozpocznie cykl zasysania. W takim
przypadku proby zasysania sg wykonywane po uptywie 1, 5 i 24 godzin do czasu zassania
wody.

Uktad elektroniczny zapobiega réwniez uszkodzeniom pompy spowodowanym przez zablokowanie
nadcisnieniowego zaworu bezpieczehstwa. Zablokowanie zaworu jest wywotywane jest najczesciej
przez brud lub piasek i powoduje, ze pompa pracuje nawet wtedy, gdy uzytkownik koncowy nie
potrzebuje wody. Zabezpieczenie zatrzymuje pompe automatycznie co godzine i jezeli nie ma zadnej
awarii, pompa uruchamia sie natychmiast. Jezeli zawér jest zablokowany, pompa wytacza sie i
przechodzi w tryb alarmowy. W takim przypadku pompa moze by¢ ponownie uruchomiona tylko po jej
odfgczeniu i usunieciu przyczyny zablokowania zaworu.

Pompa najlepiej funkcjonuje, jezeli jest zupetnie zanurzona w wodzie. System chtodzenia silnika
pozwala na wykorzystanie pompy przy minimalnej wysokosci zasysania przez bardzo krotki okres
czasu.

Doktadna instrukcja pompy zostata umieszczona w odrebnym dokumencie.

2.5.2.3 POMPA SAMOZASYSAJACA JP5 | JP6

Wylot

Kroéciec do
zalewania

pompy

Kréciec do
spuszczania
wody z pompy

Pompa samozasysajgca JP5 lub JP6 stuzy do pobierania wody ze zbiornika podziemnego i
podnoszenia cisnienia w instalacji do wykorzystania wody deszczowej: istnieje rowniez mozliwosé
zamontowania pompy na zewnatrz budynku i wykorzystania np. do podlewania trawnika.

Charakterystyka:
e Maksymalna temperatura otoczenia pompowanej wody: +40°C.
o Cisnienie wewnatrz pompy: 6 bar.
e Przy ci$nieniach po stronie ssgcej ponad 1,5 bar, cisnienie ttoczenia musi wynosi¢ przynajmniej
2,5 bar.
e Napiecie zasilania: 230V AC, 50Hz +6/-10%.
e Poziom ochrony IP 44.
o Wzgledna wilgotno$¢ powietrza max. 95%.



Maksymalna odlegtos¢ pomiedzy korncem weza ssgcego i pompa: max 8m.
Poziom hatasliwosci pompy nie przekracza 70 dB(A).

Doktadna instrukcja obstugi pompy znajduje sie w odrebnym dokumencie.

2.5.2.4 LACZNIK CISNIENIOWY

Trzy lampki sygnalizacyjne i przycisk maja
Typa PE 15 nastepujace funkcje:

O seppy 2TV Supply Pali sie, gdy Presscontrol jest

O on 10.A WA (zielona) wigczony.

O Fricne” 10 Bsrmax On (z¢6tta)  Pali sie, gdy pompa pracuje.

Failure pali sie w razie wystgpienia

(czerwona) zaktécen - patrz punkt 7
.Przeglad zaktocen".

Reset Przycisk kasowania
sygnalizacji zaktocen.

Dane techniczne:

Wbudowany w Presscontrol zawor sterowany przeptywem i tacznik cisnieniowy zapewniajg
réwnomierny przeptyw wody, bez uderzen cisnienia, niezaleznie od wielkosci poboru wody. Dla
ochrony pompy przed suchobiegiem wbudowano w regulator Presscontrol uktad zabezpieczajgcy,

Temperatura otoczenia i wody maksymalnie: + 55°C.

Cisnienie wigczania 1,5 bar (model PC 15): 2,2 bar (model PC 22).
Maksymalne cisnienie instalacji: 10 bar.

Napiecie zasilania: 220-250 V, 50/60 Hz.

Stopien ochrony: IP 54.

wytgczajacy pompe po ok. 10 sekundach pracy bez ttoczenia wody.

Aby unikna¢ tego przy pierwszym uruchamianiu, nalezy trzymaé wcisniety przycisk RESET, az do
zassania wody przez pompe. Napiecie zasilania mozna wigczy¢ natychmiast po zainstalowaniu i

przytaczeniu elektrycznym regulatora Presscontrol.

Pompa wiacza sie, jesli wigczone jest napiecie zasilania i ewentualnie zainstalowany wytacznik. Zapala
sie zielona lampka sygnalizacyjna (Supply). Jesli przez okres 10 sekund pracy pompa nie ttoczy wody,

to uktad ochrony przed suchobiegiem wytgcza pompe.

2.5.3 FILTRY

Woda doptywajgca z dachu poprzez system rynnowy niesie ze sobg zanieczyszczania mechaniczne,
dlatego zanim zostanie ona zgromadzone wewnatrz zbiornika musi zosta¢ poddana wstepnemu
oczyszczeniu. Stuzg do tego réznego typu filtry siatkowe stosowane w poszczegdlnych systemach

TitanAqua.

Rozréznia sie filtry zbierajace i przeptywowe. Wystepujg one w wersjach zabudowanych w zbiorniku,

jak w ziemnej, przeznaczonej do instalowania bezposrednio w gruncie przed zbiornikiem.

W terenach, w ktérych wystepuje geste zadrzewienie zaleca sie instalowac¢ dodatkowe siatki lub

koszyczki na lejach spustowych rynny, lub czyszczaki na rurach spustowych.
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2.5.3.1 FILTR ZBIERAJACY SYSTEMOW GARDEN ECO |

Gdy nadmiar wody odprowadzany jest do systemu rozsgczajacego, w zbiorniku zastosowany jest filtr
zbierajacy, ktory posiada mozliwos¢ gromadzenia zanieczyszczeh i pozniejszego ich usuwania, tak aby
nie zamuli¢ uktadu rozsaczajacego.

Naniesione przez wode zanieczyszczenia pozostajg w filtrze i muszg zosta¢ okresowo usuniete przez
uzytkownika. Oczyszczanie polega na otwarciu pokrywy, wyjeciu kosza i usunieciu z niego
zanieczyszczen, zaleca sie réwniez kazdorazowo przeptukac¢ go pod biezacg woda tak, aby usungé
mniejsze zanieczyszczenia pozostajgce w oczkach filtra.

W systemach Garden Eco | ze zlozem rozsaczajacym filtr jest w postaci plastikowego kosza
filtracyjnego bez ostony, przytwierdzonego trzema tancuchami do wspornika. W celu oczyszczenia
filtra nalezy wyja¢ kosz podnoszac go razem ze wspornikiem.

Filtr zbierajacy stosowany w systemach Garden Eco |

2.5.3.2 FILTR ZBIERAJACY SYSTEMOW GARDEN COMPLEX | | HOUSE COMPLEX |

W systemach Garden Complex | stosowany jest filtr zbierajacy sktadajacy sie z plastikowej ostony w
ktérej umieszczony jest metalowy kosz filtracyjny posiadajacy oczka o wielkosci 0,55mm. Przylacza
wlotu i wylotu przystosowane sg do standartowych rur kanalizacyjnych PVC @110mm.

Filtr zbierajacy
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1. Doptyw wody deszczowej
z rynny,

2. Zbieranie zanieczyszczen
w koszu filtra drobno
oczkowego,

3. Dodatkowy doptyw (w
przypadku zbierania
deszczéwki z dwdch rur
spustowych),

4. Odptyw oczyszczonej wody
do zbiornika podziemnego.

@ 390 mm

Wyzej przedstawione dwa typy filtrow zbierajgcych instaluje sie je w zbiornikach systeméw ze ztozem
rozsaczajacym, gdy powierzchnia czynna dachu jest nizsza niz 200 m?>.

2.5.3.3 FILTR ZBIERAJACY ZIEMNY VF 1

W przypadku systemow z uktadem rozsaczajacym, gdy powierzchnia dachu, z ktérej nalezy
odprowadzi¢ wode do zbiornika podziemnego wynosi od 200 m2 do 350 m2 nalezy zastosowac filtr
zbierajacy ziemny VF1. Instalowany jest przed zbiornikiem. Maksymalny przeptyw dla tego filtra wynosi
1,5 I/sec = 5,4 m3h.

1. Doptyw wody deszczowej
z rynny, ktéra nastepnie,
zostaje podpietrzona i w
sposob réwnomierny, sptywa
kaskadowo w dot po filtrze,

2. Nastepuje oczyszczanie wody
na filtrze wstepnym,

3. Nastepuje oczyszczanie na
filtrze wiasciwym,
drobnooczkowym (sito o oczku
0,65 mm),

4. Odptyw oczyszczonej wody do
zbiornika podziemnego,

Filtr zbierajacy ziemny 5. Zanieczyszczenia zbierajg sie

w koszu.
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W przypadku koniecznos$ci gtebszego posadowienia mozliwe jest stosowanie dodatkowej rury
teleskopowej z pokrywa i przedtuzonego uchwytu filtra (50cm).
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2.5.3.4 FILTR PRZEPLYWOWY SYSTEMOW GARDEN COMPLEX | | HOUSE COMPLEX |

W systemach, gdzie nadmiar wody deszczowej jest kierowany do zewnetrznej kanalizacji deszczowej i
gdy powierzchnia dachu jest mniejsza niz 200 m? nalezy stosowaé zbiorniki z wbudowanym filtrem

przeptywowym.
Zasada dziatania filtra przeptywowego:
1. Doplyw wody deszczowej z rynny.

2. Zbieranie zanieczyszczen na filtrze drobno oczkowym o wielkosci 0,7 x 1,7 mm.
3. Odptyw nadmiaru wody wraz z zanieczyszczeniami do kanalizacji deszczowe;.

o 2D oo
- - 320 e

Filtr przeptywowy stosowany w systemach Complex |

Naniesione przez wode zanieczyszczenia pozostajgce w filtrze sg okresowo odprowadzane poza
zbiorniki przez wystepujace co jakis czas deszcze nawalne; wtedy to woda ptynaca systemem rur z
duza predkoscig oczyszcza filtr. Zaleca sie jednak co kilka miesiecy wyja¢ wkiad filtra ze zbiornika i
przeptuka¢ go pod biezacg woda tak, aby usunaé mniejsze zanieczyszczenia.

2.5.3.5 FILTR PRZEPLYWOWY ZIEMNY VF1

W systemach gdzie nadmiar wody deszczowej jest kierowany do zewnetrznej kanalizacji deszczowej i
gdy powierzchnia dachu zawarta jest pomiedzy 200 m? a 350 m? nalezy stosowac zbiorniki z
wbudowanym filtrem przeptywowym typu Compact.

Maksymalny przeptyw sciekéw wynosi 1,5 I/sec = 5,4 m® na godzine.

Filtr przeptywowy stosowany w systemach Complex Il
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1.Doptyw wody deszczowe;j
z rynny, ktéra nastepnie,
zostaje podpietrzona i w
sposob réwnomierny, sptywa
kaskadowo w dot po filtrze,

2. Nastepuje oczyszczanie wody
na filtrze wstepnym,

3. Nastepuje oczyszczanie na
filtrze wlasciwym,
drobnooczkowym (sito
o oczku 0,65 mm),

4. Odptyw oczyszczonej wody
do zbiornika podziemnego,

6. Zanieczyszczenia zbieraja sie

w koszu.

W DBY

W przypadku koniecznosci gtebszego posadowienia mozliwe jest stosowanie dodatkowej rury
teleskopowej z pokrywa i przedtuzonego uchwytu filtra (50cm).




2.5.3.6 FILTR PRZEPLYWOWY ZIEMNY TWIN FILTER

W przypadku powierzchni dachu pomiedzy 350 i 700m2, nalezy stosowac filtr typu Twin Filter.
Maksymalny dopuszczalny przeptyw wynosi 3,0 litry /sec = 10,8 m?® wody na godzine.

P
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Woptywajgca do filtra woda jest rozdzielana do dwdch jednakowych komoér. Wieksze zanieczyszczenia
przeptywajg dalej do kanalizacji. Wstepnie oczyszczona woda przeptywa przez filtr siatkowy (rozmiar
oczka 0,65mm). Czysta woda przeptywa dalej jednym lub dwoma przewodami do zbiornika
podziemnego.

Filtr jest dostarczany z za$lepionymi przytgczami. Zaleznie od potrzeb mozna wykorzysta¢ odpowiednio
jedno lub dwa przytacza. Przytgcza sg przystosowane do rur o srednicy @ 110mm lub @ 160mm.

Doktadna instrukcja dziatania, obstugi i instalacji znajduje sie w odrebnym dokumencie.

2.5.4 UKLAD POBORU WODY

Pobdr wody sktada sie z:

¢ tworzywowego ptywaka wypetnionego powietrzem
o srednicy J15cm,

¢ metalowego filtra siatkowego (rozmiar oczka
1,2mm),

e zaworu prostego przeciwzwrotnego.

e zbrojonego elastycznego przewodu ssawnego 1”.

Ze wzgledu na fakt, iz zanieczyszczenia state zbierajg sie
na dnie zbiornika, a zawiesiny flotujg na powierzchni,
idealnym miejscem poboru wody jest poziom 15 - 20 cm
ponizej powierzchni cieczy. Plywak umozliwia wiec
utrzymywanie sie sitka z poborem nieco ponizej
powierzchni wody w zbiorniku, co zapewnia pobieranie do
systemu tylko i wytacznie czystej wody. Co pewien okres
nalezy kontrolowac¢ i ewentualnie oczyscic filtr siatkowy i
zawor prosty przeciwzwrotny.

2.5.5 WLAZY ZBIORNIKA

Zaleznie potrzeb zbiornik moze by¢ przykryty réznymi typami wiazow:

1. Wiaz z polietylenu.
Stosowany moze by¢ na terenach zielonych, w miejscach gdzie nie ma ruchu kotowego. Wytrzymuje on
state obcigzenia do 50 kg, chwilowe do 150kg. Mocowany jest bezposrednio na teleskopie zbiornika za
pomoca trzech srub M8.

G704
750
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2. Wiaz zeliwny
W przypadku wystepowania wiekszych obcigzen, nalezy stosowac wtazy zeliwne:
o Wiaz klasy A15 (do 1,5T obcigzenia). Powierzchnie przeznaczone dla pieszych i rowerzystow.
e Witaz B125 (do 12,5T obcigzenia). Drogi i obszary dla pieszych, powierzchnie rownorzedne,
parkingi lub tereny parkowania samochodéw osobowych.
Wysokosc¢ obu typow wtazéw wynosi 80mm.

@670 mm
@ 654 mm S
— 648 mm
e
[="=]

| 5 @ 605 mm &
g 760 mm

W przypadku stosowania wtazoéw zeliwnych konieczne jest stosowanie betonowych pierscieni
odcigzajgcych chronigcych zbiornik przed naciskiem.

D=1000mm
- d=680mm
h=150mm
waga=155kg

2.5.6 BLOKI ROZSACZAJACE AQUABLOK®

Kazdy witasciciel posesji zgodnie z prawem ma obowigzek zagospodarowania wody deszczowej w
ramach swojej dziatki. Gdy jednak teren posesji nie jest podigczony do kanalizacji deszczowej lub
ogolnosptawnej, wiasciciel musi rozwazy¢, w jaki sposéb zagospodarowa¢ wode deszczowg zbierang
na jego posesiji.

Idealnym rozwigzaniem moze tu by¢ zastosowanie za zbiornikiem systemu rozsaczajgcego AquaBIlok®,
ktory umozliwi okresowe magazynowanie wody i nastepnie jej rownomierne rozsaczanie w
gruncie. System ten moze by¢é wykorzystywany jako czes¢ kompletnego systemu
zagospodarowania wody deszczowej lub jako niezalezny system rozsaczajacy potaczony bezposrednio
Z rynnami dachowymi.

AquaBlok® to wykonany z polietylenu prawie idealny sze$cian, o $ciance ok. 54 cm, pojemnosci 150
litrow i wadze ok. 8 kg. Jest bardzo tatwy w transporcie i wytrzymaty na obcigzenie pionowe do 2,5
tony/m2 (wersja lekka) lub do 15 ton/m? (wersja ciezka).
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Wersja lekka na obciazenia do 2,5 tony/m? Wersja ciezka na obciazenia do 15 ton/m?

Specyfikacja techniczna:

Typ Wersja lekka Wersja ciezka
Wymiary (sz. x dt. x wys.) 54 x 54 x 55cm 54 x 54 x 55cm
Liczba elementéw na m® 6,23 6,23

Objetosé 0,160m* 0,160m>
Procent pustej przestrzeni 95% 95%

Objeto$é wody 0,152m?® 0,152m?*

Waga 8 kg 9 kg

Gestoscé 0,95 0,95
Maksymalne obcigzenie pionowe <25tonnam?® <15 ton na m?

Maksymalne obcigzenie poziome < 1,0 ton na m? < 1,0 ton na m?

Zalety AquaBlok-6w:
¢ wykonane z przyjaznego srodowisku polietylenu;
e odporne na uderzenia, tatwe i bezpieczne do przenoszenia oraz transportu;
istnieje mozliwos¢ uktadania blokéw w kilku rzedach zaréwno na wysokosc¢ jak i szerokos¢, co
pozwala uzyskac zestawy o dowolnej objetosci i ksztatcie;
mozliwos¢ bardzo tatwego podziatu blokéw na wezsze elementy;
mozna stosowac¢ w kazdym rodzaju gruntu;
mozliwosc¢ stosowania na terenach zielonych jak i pod terenami gdzie wystepuje ruch kotowy;
tatwe (z przodu lub z gory) podtaczenie rur doprowadzajacych wode deszczows;
tatwy i szybki montaz.

Kingspan Environmental zapewnia dobor odpowiedniej ilosci blokéw w zaleznosci od wielkosci zlewni
oraz warunkéw gruntowych panujacych w strefie rozsgczania, jak i w zaleznosci od np. wielkosSci i
ksztattu posesji.

Oferta firmy Kingspan Environmental obejmuje roéwniez zaréwno same bloki rozsgczajace jak
niezbedne akcesoria do wykonania ich instalaciji:
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e geowldknine w roznych szerokosciach (3, 4 i 6 metrow) /
stuzgca do owiniecia zestawdw blokow. Jej stosowanie ma
na celu niedopuszczenie, aby woda i drobiny gruntu dostaty
sie z otoczenia do wnetrza AquaBlok-6w. Z drugiej strony,
woda nagromadzona wewnatrz blokow rozsgczajgcych moze
swobodnie i bez przeszkdd przesgczac sie na zewnatrz do
otaczajgcego system gruntu. Gestos¢ powierzchniowa

materiatu geowtdkniny 150g/m?.

¢ Kilipsy do tgczenia krawedzi sasiadujacych blokéw, jak réwniez szczypce do ich zaciskania.

Nalezy stosowac dwa fgczniki do potgczenia dwoch blokow.

Firma Kingspan Environmental oferuje tez gotowe zestawy. Komplet ztozony z dwodch blokéw i
geowtokniny umozliwia odprowadzenie do gruntu przepuszczalnego wody z okoto 50 m2 powierzchni
dachu. Jesli powierzchnia dachu jest wieksza, ilo§¢ modutéw nalezy odpowiednio zwiekszy¢. Nalezy tu
uwzgledni¢ takie czynniki jak: powierzchnie dachu, czas i intensywnos¢ opadow jak i przepuszczalnos$é
gruntu.

o  Wywiewki na rure @ 110mm. W przypadku zestawow o duzych objetosciach nalezy po
przeciwlegtej stronie od rury doptywowej instalowa¢ wywiewke wychodzgaca ponad poziom
gruntu. W przypadku intensywnego naptywu woéd deszczowych umozliwia one szybsze
odprowadzenie powietrza z uktadu lub nawet awaryjne odprowadzenie wody poza uktad.
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2.5.7 CENTRALE DESZCZOWA MATRIX

Do zarzadzania systemem domowo-ogrodowym House Complex, stuzg centrale sterujgce Matrix. Sg to
kompletne urzadzenia zlozone z samozasysajacej pompy i elektronicznego ukfadu sterujgcego
wyposazonego w czujnik cisnienia wraz z niezbednymi elementami przytagczeniowymi.

Zadaniem takiej centrali jest pobieranie wody ze zbiornika i wprowadzanie jej do wewnetrznej instalaciji
deszczowej w budynku, lub w okresie, gdy zbiornik jest pusty, napetnianie wewnetrznej instalacji
deszczowej wodg wodociagowa.

Jezeli wytacznik ptywakowy w zbiorniku podziemnym, wykryje brak wody, centrala automatycznie
przetacza sie na zasilanie wodg z wodociggu. W ten sposob, nawet przy okresowo pustym
podziemnym zbiorniku na wode deszczowa, wewnetrzna instalacja wodociggowa zawsze jest
napetniona.

Standardowe centrale sterujaca dostepne w ofercie Titan Aqua sa zaprojektowane do obstugi instalac;ji
wykorzystywanej przez maksymalnie dwie rodziny. Zaleznie od poziomu zautomatyzowania, dostepne
sg dwa typy central: Standard i Complex. Na zapytanie, w sytuacji wiekszych obiektow o réznej
uzytecznosci, dostepne sg inne typy centrali sterujgcych.

Matrix Standard

Ta jednostka wytwarzajgca cisnienie w systemie zagospodarowania wody deszczowej. Centrala ta
wyposazona jest w zintegrowany zbiornik retencyjny potaczony linig ssawng z pompa. W przypadku
opadniecia wytacznika ptywakowego zainstalowanego w zbiorniku do wody deszczowej ponizej
zadanego poziomu w, otwiera sie zawor elektromagnetyczny i woda wodociggowa naptywa do
zbiornika umieszczonego w centrali. Pompa pobiera wtedy wode ze zbiornika w centrali i podaje ja do
instalaciji.

Matrix Complex

Oprécz funkcjonalnosci systemu Matrix Standard, system Matrix Complex posiada mozliwosé
wigczania opcji manualnej lub automatycznej. W opcji manualnej centrala bedzie zasilana tylko woda
wodociggowa, np. w okresie zimowym. Wigczenie opcji automatycznej powoduje ze zbiornik retencyjny
bedzie napetniany w pierwszej kolejnosci woda deszczowa ze zbiornika podziemnego, a w razie jej
braku - wodg wodociggowa.

Centrala posiada tez specjalnie zaprojektowany zbiorniczek w ksztalcie litery C, co zmniejsza poziom
hatasu w momencie jego napetniania. Catos¢ jest zamknieta estetyczng pokrywa.

Do centrali Matrix Complex istnieje mozliwosé¢ podtaczenia tzw. pompy dozujacej. Pompe te stosuje sie
wowczas, gdy odlegtos¢ w pionie i w poziomie pomiedzy zbiornikiem podziemnym a centralg jest zbyt
duza (odlegtosci te opisane sg na diagramie w instrukcji obstugi centrali) do prawidtowej pracy pompy.
Informacje nt. pompy dozujacej dostepne sg na zapytanie.
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2.5.8 PRZEJSCIE SZCZELNE

Przejscie przewodu i kabli przez Scianke rury znosnej zbiornika musi by¢ szczelne, tak aby do zbiornika
nie przedostawata sie zanieczyszczona woda gruntowa.

Realizowane jest to poprzez stosowanie przejs¢ szczelnych z otworami przystosowanymi do $rednic
przewodéw:

e @ 32mm (przejscie przewodu ttoczacego lub ssgcego)
o 2x B12mm (przejscia dla przewoddw zasilania pompy i przewodu wytgcznika ptywakowego)

Poszczegdlne otwory przejscia sg wykorzystywane w zaleznosci od danej wersji systemu.
Niewykorzystane otwory pozostajg zaslepione. Skrecajac S$ruby przejscia szczelnego nastepuje
Sciskanie srodkowego elementu gumowego co pozwala na uzyskanie szczelnosci.

Odcinek przewodu ttoczacego przechodzacy przez przejscie szczelne, wykonany jest ze sztywnego
tworzywa, Do niego nalezy podtagcza¢ dalsze czes¢ przewodu ttoczacego, stosujac zaciskowe
przytacza cisnieniowe dla rur o $rednicy zewnetrznej @32mm.

Przejscie jest zabudowane w odcinku rury PVC @110mm z kielichem wyprowadzonym na zewnatrz
zbiornika, a catos¢ jest zaslepiona korkiem. Umozliwia to tatwe podtaczenie kolejnych odcinkéw rur
ostonowych.

2.5.9 SYFON PRZELEWOWY | USPOKOJONY WLEW

T 1‘

A

Przelew ze zbiornika wykonany jest Na korncu pionowej rury wlewowej do
elementem, ktéry zabezpiecza jednoczesnie zbiornika, instalowany jest element
instalacje przed przenikaniem nieprzyjemnych zapewniajgcym uspokojony wlew,
zapachow do zbiornika (syfon) jak i przed dzieki czemu zanieczyszczenia jakie
ewentualnym przedostawaniem sie gryzoni do gromadzg sie na dnie zbiornika nie sg
jego wnetrza. macone przez doptywajaca wode.
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ZAKRES DOSTAWY

Firma Kingspan Environmental oferuje szereg réznych typdéw systeméw, co umozliwia dobér
najbardziej optymalnego rozwigzania dla danej lokalizacji. W zakresie dostawy kazdego systemu sg
Ponizsze tabele przedstawiajg zestawienie poszczegdinych typdw

jego podstawowe elementy.
systemy (kod i ogoélny opis).

Kod systemu

URWO03000BK/SG/BF/P02
URWO04500BK/SG/BF/P02
URWO06000BK/SG/BF/P02
URWO09000BK/SG/BF/P02
URW12000BK/SG/BF/P02
URW18000BK/SG/BF/P02
URW24000BK/SG/BF/P02

URWO03000BK/SG/NF/P02
URWO04500BK/SG/NF/P02
URWO06000BK/SG/NF/P02
URWO09000BK/SG/NF/P02
URW12000BK/SG/NF/P02
URW18000BK/SG/NF/P02
URW24000BK/SG/NF/P02

URWO03000BK/SG/GF/P01
URWO04500BK/SG/GF/P01
URWO06000BK/SG/GF/P01
URWO09000BK/SG/GF/P01
URW12000BK/SG/GF/P01
URW18000BK/SG/GF/P01
URW24000BK/SG/GF/P01
URWO03000BK/SG/CF/P01
URWO04500BK/SG/CF/P01
URWO06000BK/SG/CF/P01
URWO09000BK/SG/CF/P01
URW12000BK/SG/CF/P01
URW18000BK/SG/CF/P01
URW24000BK/SG/CF/P01

URWO03000BK/SG/NF/P01

Objetosc

[L]

SYSTEMY GARDEN

Wyposazenie

System Ogrodowy Garden Eco |

3000

4500

6000
2x4500
2x6000
3x6000
4x6000

Zbiornik kompletny z doptywem i
odptywem przelewowym,
zamontowanym filtrem
zbierajgcym, z rurg wznosng i
teleskopem, bez pokrywy, z
pompa, rurg

doprowadzajaca wode do
skrzynki ogrodowej okragtej

System Ogrodowy Garden Eco I

3000

4500

6000
2x4500
2x6000
3x6000
4x6000

Zbiornik kompletny z doptywem i
odptywem przelewowym, bez
filtra, z rurg wznosna i
teleskopem,

bez pokrywy, z pompa, rurg
doprowadzajgcg wode

do skrzynki ogrodowej okragtej

System Ogrodowy Garden Complex |

3000
4500
6000
2x4500
2x6000
3x6000
4x6000
3000
4500
6000
2x4500
2x6000
3x6000
4x6000

Zbiornik kompletny z doptywem i
odptywem przelewowym,
zamontowanym filtrem
zbierajacym,

Z rurg wznosng i teleskopem,
bez pokrywy, z pompa, rurg
doprowadzajgcg wode

do skrzynki ogrodowej

Zbiornik kompletny z doptywem i
odptywem przelewowym,
zamontowanym filtrem
zbierajgcym,

Z rurg wznosna i teleskopem,
bez pokrywy, z pompa, rurg
doprowadzajgca wode

do skrzynki ogrodowej

System Ogrodowy Garden Complex |l

3000

Zbiornik kompletny z doptywem i
odptywem przelewowym, bez
filtra, z rurg znosng i teleskopem,
bez pokrywy, z pompa,

rurg doprowadzajacg wode

do skrzynki ogrodowej

Typ filtra

Zbierajacy

Zbierajacy lub
przeptywowy
zewnetrzny
ziemny

(nie w zakresie
dostawy)

Zbierajacy

Przeptywowy

Zbierajacy lub
przeptywowy
zewnetrzny
ziemny

(nie w zakresie
dostawy)

Typ
pompy

Eco

Eco

Divertron

Divertron

Divertron

31



SYSTEMY HOUSE
Objetosé

iL] Wyposazenie Typ filtra

Kod systemu

System House Complex |

URWO03000BK/SH/GF/NP 3000
URWO04500BK/SH/GF/NP 4500 Zbiornik kompletny z doptywem i odptywem
URWO06000BK/SH/GF/NP 6000 przelewowym, zamontowanym filtrem

URWO9000BK/SH/GF/NP ~ 2x4500  ZDierajacym, zrura wznosna i teleskopem, oo 0o o
bez pokrywy, z pompa, rurg doprowadzajaca

URW12000BK/SH/GF/NP 2x6000 wode

URW18000BK/SH/GF/NP 3x6000 do skrzynki ogrodowe;j

URW24000BK/SH/GF/NP 4x6000

URWO03000BK/SH/CF/NP 3000

URWO04500BK/SH/CF/NP 4500 Zbiornik kompletny z doptywem i odptywem
URWO06000BK/SH/CF/NP 6000 przelewowym, zamontowanym filtrem
URWO9000BK/SH/CF/NP ~ 2x4500  ZDierajacym zrurg wznosng i teleskopem, o o

bez pokrywy, z pompa, rurg doprowadzajac
URW12000BK/SH/CF/NP 2x6000 wodg R = PRI, R R _—

URW18000BK/SH/CF/NP 3x6000 do skrzynki ogrodowej
URW24000BK/SH/CF/NP 4x6000
System House Complex Il

URWO3000BK/SH/NF/NP 3000
BRINE500BRS I NRINGE 4500 Zbiornik kompletny z doptywem i odptywem ZEJZizr?ja\;vcgv\llub
URWO06000BK/SH/NF/NP 6000 przelewowym, bez filtra, z rurg znosna i gewr?Q)’:rznyy

URWO09000BK/SH/NF/NP 2x4500 teleskopem, bez pokrywy, Z pompa, Ziemny
URW12000BK/SHINF/NP ~ 2x6000  rura doprowadzajaca wode (hie w zakresie
URW18000BK/SH/NF/NP ~ 3x6000  J° Skrzynki ogrodowej dostawy)
URW24000BK/SH/NF/NP  4x6000

Przy odbiorze produktu (w zaleznosci od opcji) nalezy sie dokfadnie upewni¢, czy zestaw jest
kompletny.

Elementy typu rury i ztgczki PVC, bloki rozsgczajace, filtry ziemne, centrale deszczowe, wiazy, itd.
muszg by¢ dobrane i zakupione dodatkowo.

Do wszystkich wyzej wymienionych systemdéw mozna instalowa¢ pompy JP5, JP6 z tgcznikiem
cisnieniowym, jak i centrale deszczowe typu Standard lub Complex.
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IV. DOBOR SYSTEMU

Ponizej przedstawiono sposéb doboru podstawowych elementéw systemu poziemnego.

4.1 OKRESLENIE WIELKOSCI ZBIORNIKA

Dokonujac wyboru nalezy mozliwie doktadnie sprecyzowac nastepujace czynniki:

a) Opad roczny w litrach na m? lub w mm.

b) Efektywna powierzchnia dachu. Jest to rzut poziomy powierzchni dachu, a wiec w tym
przypadku nie ma znaczenia nachylenie potaci w stosunku do poziomu. Moze sie réwniez
zdarzy¢, iz wode zbiera¢ sie bedzie tylko z jednej czesci potaci dachowej; wtedy do dalszych
obliczeh przyjmujemy tylko wielko$¢ rzutu tej pofaci. Do dalszych obliczen nalezy przyjac
réwniez wspotczynnik $cisle zwigzany z materiatem pokrycia dachu oraz jego nachyleniem.

0,95-0,9 dachy skosne pokryte blachg lub dachéwka ceramiczng
0,8 dachy skosne pokryte dachowkg betonowg

0,6 dachy ptaskie

0,3 dachy zielone

c) Zapotrzebowanie na wode. W sytuacji, gdy woda deszczowa bedzie uzywana tylko do
podlewania ogrodu, dzienna warto$¢ zuzycia wody ksztaltowacé sie bedzie na poziomie 60 litréw
na 1 m? ogrodu. W przypadku stosowania wody do celéw domowych, a wiec do prania,
sptukiwania WC i prac porzadkowych, nalezy przyja¢ zuzycie okoto 67 litrow wody na osobe.
Jesli przewidujemy obstugiwa¢ deszczowka aplikacje zaréwno domowe jak i ogrodowe,
potrzebna ilos¢ wody bedzie wynikiem sumy iloczynu ilosci os6b razy dzienne zuzycie wody i
powierzchni ogrodu razy zuzycie wody niezbedne do podlania 1 m? powierzchni trawnika.

Ponizej formularz do obliczen (na polach niebieskich przedstawiono przyktad):

Roczna wielkos¢ opadow

Srednia Efektywna Wspétczynnik
; o . : . ; _ Uzysk wody w
wielkosé X powierzchnia X materiatowego = (I/rok)
opadéw (I/m?) dachu (m?) pokrycia dachu
700 X 120 X 0,8 = 67200
X X =
Roczne zapotrzebowania na wode
Sptukiwanie WC: na osobe/rok 9015 X 4 osoby = 36060 _ osoby = _
Pranie na osobe/rok 3685 X 4 osoby = 14740 __ osoby = -
Prace
porzadkowe/mycie na osobe/rok 800 X 4 osoby = 3200 _ osoby = -
auta:
Podlewanie ogrodu: na m?/rok 601 X 500 m? = 30000 _ m? = _
SUMA 84000 SUMA
Wielkos¢ zbiornika na wode deszczowa
67200 + 84000 21 dni niezbedna pojemnosc¢ zbiornika — 4350 litrow
X =
2 365 optymalna pojemnos¢ zbiornika — 4500 litréw
i 21 dni niezbedna pojemnosc¢ zbiornika litrow
X =
2 365 optymalna pojemnos¢ zbiornika litrow
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Korzystniej jest, gdy pojemno$¢ zbiornika jest wieksza, gdyz przy brakach regularnych opadodw, nie
ogranicza to zuzycia wody deszczowej w budynku. W przypadku doméw jednorodzinnych, z biegiem lat
zwieksza sie przewaznie powierzchnia dachéw, poprzez rozbudowe i dobudowe nowych.

Ujecie miekkiej wody deszczowej pozwala uniezaleznic¢ sie czesciowo od dostaw wody sieciowej i tym
samym obnizy¢ koszty eksploatacyjne obiektu, a takze przyczynia sie do ochrony srodowiska
naturalnego.

Dobdr odpowiedniej wielkosci zbiornika mozna rowniez wykona¢ w oparciu o specjalny program doboru
znajdujacy sie w posiadaniu firmy Kingspan.

4.2 DOBOR TYPU FILTRA

Dla powierzchni dachéw do 200 m? stosowaé mozna filtry przeptywowe lub zbierajagce wbudowane w
rure wznosng zbiornika.

Filtry dla wiekszych powierzchni muszag by¢ instalowane przed zbiornikiem.

Dla powierzchni dachéw pomiedzy 200 m? a 350 m? zaleca sie stosowanie ziemnych VF1, a dla
powierzchni od 350 m? do 700 m? filtra przeptywowego Twin Filter.

W przypadku zastosowania filtra przeptywowego, zanieczyszczenia sptywajgce wraz z wodg
deszczowg z dachu odprowadzane sg do kanalizacji deszczowe;j.

W przypadku stosowania filtra zbierajagcego zanieczyszczenia osadzajg sie w specjalnym koszu, ktory
nalezy systematycznie oczyszczad.

4.3 DOBOR ILOSCI BLOKOW ROZSACZAJACYCH

W przypadku systemoéw wykorzystujacych filtry zbierajace konieczne jest zastosowanie za zbiornikiem
systemu rozsgczajgcego nadmiar wody deszczowej AquaBlok.
Do doboru wymaganej ilosci AquaBlok-6w konieczne sg nastepujace informacije:

e powietrznia zlewni [m2],

e przepuszczalnosc/rodzaj gruntu,

e Srednia intensywnos¢ opadow.
W przypadku braku danych odnosnie przepuszczalnosci gruntu, mozna jg okreslic wykonujac test
perkolacyjny:
Nalezy wykona¢ wykop do gtebokosci takiej, na jakiej bedzie sie znajdowac projektowany system.
Nastepnie w dnie wykopuje sie dotek o wymiarach w planie 0,3 m x 0,3 m i gtebokosci 0,15 m. Przed
przystapieniem do pomiaréw grunt wokot dotka nalezy nawilzy¢. W przypadku piasku do nawilzenia
wystarczy kilka lub kilkanascie wiader wody, ktora jest do$¢ szybko wchtaniana przez grunt. Jezeli
mamy do czynienia z gruntami trudno przepuszczalnymi i suchymi, nawilzanie powinno trwacé
kilkanascie godzin do okoto jednej doby. Nastepnie do dotka nalezy wla¢ 12,5 litra wody. Gtebokos¢
wody w dotku wyniesie wowczas okoto 139 mm.
W tym momencie nalezy uruchomi¢ stoper i mierzy¢ czas (tp), az do catkowitego wsigkniecia wody w
Scianki boczne i dno otworu. Wspétczynnik filtracji gruntu okresla sie na podstawie zmierzonego czasu
wsigkania wody, przy zatozeniu, ze gradient hydrauliczny jest rowny jednosci. Zamiast czeka¢ na
catkowite wsigkniecie cafej wlanej wody, mozna wykorzysta¢ pomierzony czas opadania zwierciadta
wody w dotku 0 10 mm (t1). Po wykonaniu testu nalezy takze wykona¢ odwiert do gtebokosci minimum
1,5 m ponizej dna dotka dla stwierdzenia, jaki rodzaj gruntu znajduje sie w podtozu.
Podziat gruntow na klasy w zaleznos$ci od czasu wsigkania wody przedstawia tabela.

34



Klazsa Czas wsigkania wody _
przepuszezal- HDL‘JZ;EIJ
nosci gruntu t, min/129 mm | £, min/10 mm gruntu
/ A do 2 do02(12g) | HMOsEe 2w,
pospdlki
B od2doi2 |od02dod,5 Piaskiarube
i drednie
/ S od 18 do 180 | od 15do 13 | Piask drobne,
lessy
/ D od 180do 780 | od 13 dosn | Piaski pylaste
i gliniaste
/ E =780 (12 h) powyze] 80 dliny, ily, skaly
riespekans

Po okresleniu typu gruntu mozna przystapi¢ do okreslenia wymaganej objetosci ztoza rozsaczajagcego.
Zestawienie ilosci AquaBlok-6w w zaleznosci od powierzchni zlewni i typu gruntu przy zatozeniu
natezenia deszczu 150 I/s*ha, przez 30 min, podaje ponizsza tabela:

Powierzchnia odwadniania m?

50 100 150 200 250 300 350 400
3
piaskigube 1008 016 024 032 040 048 056 064
1x(107%) . 1 2 2 3 3 4 4 5
blokéw
N VA 10
piaski srednie  "[M1 027 053 o080 106 133 159 18 212
5x (107 : 2 4 6 8 9 11 13 15
blokow
3
piaski drobne ;I’C[;‘ga]l 075 150 225 300 375 450 525 6,00
5x(10% o002 s 10 15 20 25 30 35 40

piaski pylaste v [m?]

S E . 1,25 25 3,75 5,00 6,25 7,50 8,75 10,00
i gliniaste liczba

5x (10  blokow 9 17 25 34 42 50 59 67
o v [m?]
Glina, ilasta .~~~ 2,10 4,20 6,3 840 1050 12,60 14,70 16,80
5x (107) biokéw 14 28 42 56 70 84 98 112

Tabela pozwala na przyblizone okreslenie wymaganej ilosci AquaBlokéw. llosci te mogg ulec zmianie w
przypadku np. innego natezenia dreszczu, koniecznosci uktadania blokéw w kilku warstwach, innego
typu gruntu, itp.

W celu najbardziej optymalnego doboru iloéci AquaBlok-6w nalezy zwréci¢ sie do przedstawiciela firmy
Kingspan Environmental Sp. z o.0.
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4.4 AUTOMATYKA

Jesli zadaniem systemu bedzie jedynie podlewanie ogrodu lub np. mycie samochodu wystarczy
zastosowac jeden z systemdéw typu Garden z odpowiednim filtrem. Wszystkie pompy systemow
Garden posiadajg pompy z wbudowanym tgcznikiem cisnieniowym.

W przypadku systemow typu House mozna zastosowac od najprostszego systemu opartego na pompie
samozasysajacej JP5 lub JP6 sterowanej tgcznikiem cisnieniowym lub jedna z dwéch typdw central
zarzadzajacych poborem i dystrybucja wody.

V. INSTALACJA SYSTEMU

5.1 CZYNNIKI WPLYWAJACE NA SPOSOB INSTALACJI

Przed rozpoczeciem przygotowan do instalacji systemu muszg by¢ dokonane nastepujace ustalenia:

1.  Dobér optymalnego systemu dla danego obiektu.

Dokonanie dokfadnego doboru elementéw dodatkowych jakie nie wchodzg w skilad zestawu, tj.
rury PVC @110mm, przewdd cisnieniowy @32mm, ztgczki, ewentualnie centrala deszczowa, filtr
ziemny, itd.

Optymalne okres$lenie pozycji poszczegdlnych elementéw i instalacji systemu wzgledem innych
obiektow (budynki, drogi, nasypy, itd.)

Okreslenie wtasciwosci gruntu (grunt przepuszczalny, nieprzepuszczalny, spoisty, itd.)

Okreslenie maksymalnego poziomu wod gruntowych.

Gtebokos¢ strefy przymarzania (najczesciej w zakresie od 0,8 m do 1,2 m).

Ustalenie potencjalnych obciazen terenu np. ruch osobowy, samochodowy.

w

Noo s

Do okreslenia wiasciwosci (pozycje 4,5,6) terenu nalezy zasiegna¢ informacji u rzeczoznawcy lub w
lokalnym urzedzie.

5.2 WYMOGI PRAWNE

Instalacja musi by¢ przeprowadzona zgodnie z:
e Normg PN-EN 1610 dotyczaca uktadania kanalizacji,
e  Wytycznych panstwowych, lokalnych i regionalnych,
e Wytycznych inwestora,
e Broszurach i poradnikach producenta.

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami, na montaz systemow wykorzystania wody deszczowej nie jest
wymagane pozwolenie na budowe. Przed przystgpieniem do realizacji inwestycji nalezy dokonac
jedynie zgtoszenia w Starostwie Powiatowym.

Sugerujemy kontakt z urzedami administracji w terenie zamieszkania (Urzad Miasta, Urzad Gminy,
Starostwo). Wszelkich informacji na ten temat udziela Wydziat d/s Budownictwa wiasciwy dla danego
rejonu.

Instalacje wykorzystania wody deszczowej stuzgce do podlewania ogrodu, mycia samochodu czy prac
porzadkowych nie wymagajg zgtoszenia. Jezeli stuzg rowniez dla potrzeb domu (toalety, pranie),
nalezy to zgtosi¢ w firmie dostarczajgcej wode pitng. Istotne jest, aby instalacja dla wody deszczowej
byta niezalezna od instalacji wodociggowej doprowadzajgcej wode wykorzystywang nastepnie dla
potrzeb przygotowania positkdw lub higieny osobistej, i w zadnym miejscu nie moze by¢ z nig
potaczona.

Przepisy wymagaja, zeby wody opadowe odprowadzane byty do kanalizacji deszczowej Iub
ogolnosptawnej, a w przypadku braku dostepu do niej — rozprowadzane lub rozsgczane na powierzchni
dziatki, magazynowane w zbiornikach retencyjnych lub odprowadzane do studni chtonnych.
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5.3 WYKONANIE WYKOPOW

Zbiorniki ziemne korzystnie jest posadawia¢ podczas budowy domu, gdyz pdzniejsza instalacja jest o
wiele trudniejsza i kosztowniejsza. Instalacji nie wykonywac przy ztej pogodzie (deszcz, silny wiatr).
Pierwszym etapem jest rozplanowanie pozycji poszczegolnym elementow danego systemu tj, zbiornika,
ztoza rozsaczajacego, rur, filtra ziemnego, itd.

Nalezy przy tym przestrzega¢ nastepujacych zasad:

1.

2.

W miare mozliwosci lokalizowa¢ elementy systemu na terenach zielonych nieobcigzonych ruchem

kotowym.

Zachowa¢ mozliwie mate odlegtosci pomiedzy budynkiem i zbiornikiem i poézniej poszczegdlnymi

elementami systemu.

Rury taczace poszczegdlne elementy powinny by¢ odcinkami prostymi. Jesli konieczna bedzie

zmiana kierunku nalezy przewidzie¢ w takim miejscu zainstalowanie studzienki.

Ustalajac pozycje zbiornika nalezy uwzgledni¢ nastepujace zalecenia:

a) zbiornik musi by¢ posadowiony w odlegtosci wiekszej niz 1,2 m od obiektow statych;

b) dno wykopu pod zbiornik musi mie¢ szerokosc¢ i dlugosé o okoto 50 cm wiekszg od wymiaréow
zbiornika;

c) warstwa naziomu gruntu nad zbiornikiem nie powinna by¢ generalnie wigksza niz 100 cm.
Jesli istnieje jednak koniecznos$¢ gtebszego wkopania zbiornika, nalezy stosowac¢ betonowe
ptyty odcigzajace lub podnies¢ poziom stosujac studzienki z pompami (pompownie), w takich
sytuacjach nalezy zawsze skontaktowac sie z dystrybutorem lub producentem;

d) wokdt krawedzi wykopu nalezy zapewni¢ nie obcigzony pas szerokosci co najmniej 0,6 m.

Dopuszcza sie wykopy o scianach pionowych bez podparcia lub rozparcia w przypadkach, gdy w

gruncie nie wystepujg wody gruntowe i teren przy krawedziach wykopu nie jest obcigzony w pasie

o szerokosci réwnej co najmniej gtebokosci wykopu oraz w gruntach:

a) spoistych (gliny, ity) do gtebokosci 1,5 m;

b) matospoistych (piaski gliniaste, pyly, lessy) - do gtebokosci 1,25 m.

W przypadkach pozostatych typdw gruntéw nalezy stosowaé deskowanie $cian wykopdw a wiec

pionowe $ciany odeskowane i rozparte. Na gruntach suchych i pétzwartych dopuszcza sie

deskowanie azurowe - nieszczelne. W przypadku rejonéw niezbrojonych i niezabudowanym
wykopy mozna wykonac jako szerokoprzestrzenny ze skarpami o pochyleniu zaleznym od typu
gruntu (minimum 1:1,15). Pochylenie zalezy od spoistosci i typu gruntu.

Ponizsza tabela podaje wymiary wykopu dla réznych wielkosci zbiornikow (lub zestawéw

zbiornikéw).
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Wymiary wykopow pod poszczegolne objetosci zbiornikéw

Dtugosc i Dtugosc i
szerokosc¢ szerokosc¢ x
Dtugosc i
wykopu w wykopu >
szerokosc¢
gruntach w gruntach "
. . wykopu s Dtugosc i
C spoistych matospoistych Gtebokosc¢ >
Symbol Objetosé¢ . : w gruntach szerokos¢
S w stanie w stanie . wykopu
zbiornika [L] . . sypkich — dna wykopu
zwartym i zwartym i . [m]
; ) nachylenie [m]
potzwartym potzwartym 1:15
nachylenie: nachylenie [.m]’
2:1 1:1,25
[m] [m]
URWO03000BK 3000 5,8x6,1 10,4x10,7 12x12,3 3,1+0,15 2,7x3,0
URWO04500BK 4500 6x6,6 10,8x11,4 12,4x13 3,2+0,15 2,8x3,4
URWO06000BK 6000 6,4x6,8 11,6x11,9 13,3x13,6 3,4+0,05 3,1x3,4
URWO09000BK  2x4500 9x6,8 14,1x11,9 15,8x13,6 3,4+0,15 5,6x3,4
URW12000BK  2x6000 9,8x6,8 14,9x11,9 16,6x13,4 3,4+0,05 6,4x3,4
URW18000BK  3x6000 11,6x6,8 16,7x11,9 18,2x13,4 3,410,05 8,2x3,4
URW24000BK  4x6000 14,7x6,8 19,8x11,9 21,5x13,4 3,410,05 11,3x3,4

Wymiary podane w tabeli maja charakter przyblizony, szczegdlnych przypadkach wielkoéci te mogg
ulec zmianie na przykfad ze wzgledu na inng rzedng wlotu lub inne warunki gruntowe.

6.

10.

1.
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W wykopach obok skarp powinny by¢ stosowane nastepujace zabezpieczenia:

a) w pasie terenu przylegajacym do gornej krawedzi skarpy na szerokosci réwnej 3-krotnej
gtebokosci wykopu, powierzchnia powinna mie¢ odpowiednie spadki umozliwiajgce tatwy
odptyw woéd opadowych od krawedzi wykopu;

b) naruszenie stanu naturalnego gruntu dna wykopu oraz skarp wykopu np. przez rozmycie
przez wody opadowe, powinno by¢ usuwane z zachowaniem bezpiecznych nachylen w
przypadku skarp.

Urobek z wykopu nie moze obcigza¢ skarp wykopu. W przypadku wystepowania wysokiego

poziomu wod gruntowych nalezy zapewni¢ osuszanie wykopu.

Przy wykopach wykonywanych mechanicznie nalezy pozostawi¢ warstwe gruntu, ponad

projektowang rzedng dna wykopu, o grubosci co najmniej 20 cm , niezaleznie od rodzaju gruntu.

Nie wybrang warstwe gruntu nalezy usung¢ z dna wykopu sposobem recznym. Dno wykopu

powinno by¢ wykonane w stosunku do projektowanych rzednych w normalnych warunkach

gruntowych z doktadnosciag od 5 — 10 cm przy wykopie recznym i 20 cm przy wykopie
mechanicznym. W $cianach i na dnie wykopu nie mogg znajdowac sie kamienie, belki, gruz ani
inne twarde przedmioty mogace powodowa¢ mechaniczne uszkodzenie elementow systemu.

W trakcie wykonywania robot ziemnych nie wolno dopusci¢ do naruszenia (rozluznienia,

rozmoczenia) rodzimego podioza dna wykopu. Prace ziemne nalezy prowadzi¢ bardzo starannie,

mozliwie szybko, nie trzymajac zbyt dtugo otwartego wykopu. Grunty naruszone nalezy usung¢ z

dna wykopu, zastepujac je wykonaniem podtoza wzmocnionego w postaci zageszczonej tawy

piaskowej o grubosci (po zageszczeniu) co najmniej 20 cm.

W trakcie robét ziemnych wszystkie napotkane kolizje z uzbrojeniem podziemnym

zabezpieczy¢ przed uszkodzeniem.

W miejscach ruchu pieszych, na czas budowy wykop powinien by¢ zabezpieczony barierkg o

wysokosci 1,0 m i oznakowany tablicami ostrzegawczymi oraz w nocy oswietlony swiattami

ostrzegawczymi.

nalezy



PONIZEJ PRZEDSTAWIONO SPOSOBY INSTALACJI ZBIORNIKA W PRZYPADKACH
SZCZEGOLNYCH:

1. Zabudowa przy skarpie i pochylosci
Jesli w poblizu zbiornikdéw, w odlegtosci mniejszej niz 5 m zlokalizowane sag nasypy lub skarpy,
konieczne jest wykonanie muru oporowego, ktory przejmie nacisk gruntu.
Konstrukcja muru wymaga przeprowadzenia obliczen statycznych przez projektanta. Mur musi by¢
jednak wyzszy o minimum 50cm od korpusu zbiornika i nie moze by¢ zlokalizowany w odlegtoSci
mniejszej jak 100 cm od niego.
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Instalacja w poblizu skarpy

2. Zabudowa przy drodze

W przypadku lokalizacji zbiornika w poblizu drég komunikacyjnych nalezy zachowa¢ odlegto$¢ od
zbiornika do drogi, nie mniejsza jak gtebokos¢ wykopu.
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Instalacja obok drogl
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Zabudowa na wiekszej glebokosci

Jesli ze wzgleddw konstrukcyjnych konieczne jest posadowienie elementéw systemu na wigksze;j

gtebokosci niz zaktada to system w wersji standardowej, nalezy:

e zamowi¢ zbiornik w wersji przygotowanej do gtebszego posadowienia (grubsze $Scianki
zbiornika i szyjki, przedtuzona element ruchomy - shaft);

e w przypadku stosowania filtréw ziemnych zaméwi¢ do nich dodatkowe odcinki rur znosnych;

e nad zbiornikiem zainstalowa¢ zbrojna ptyte betonowa ktéra przejmie nacisk gruntu nad
zbiornikiem (parametry ptyty i zbrojenia nalezy ustali¢ z projektantem). Opcjonalnie korpus
zbiornika mozna zala¢ do poziomu przytgczy chudym betonem.
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Instalacja zbiornika na wigkszej gtebokosci

Instalacja w miejscach o wysokim poziomie wod gruntowych

Maksymalnie okresowe zanurzenie zbiornika w wodzie gruntowej nie moze przekraczaé

maksymalnego poziomu wody w zbiorniku. Poziom ten jest wyznaczony przez kréciec przelewowy

w korpusie zbiornika. W przeciwnym wypadku, wptywajgca do zbiornika, nie przefiltrowana woda

moze doprowadzi¢ do zanieczyszczenia zbiornika (zamulenie) i w efekcie do uszkodzenia jego

wyposazenia. Drugim negatywnym skutkiem jest dziatanie duzej sity wyporu, ktéra moze

doprowadzi¢ nawet do wyptyniecia zbiornika pod wptywem sity wyporu cieczy. Ma to miejsce

najczesciej na terenach podmoktych z gruntami spoistymi i nieprzepuszczalnymi. W przypadku

takiej sytuacji, szczegdty wyboru zabezpieczenia przed wyptynieciem nalezy uzgodni¢ z

projektantem.

Zabezpieczy¢ zbiornik w takim przypadku mozna na trzy sposoby:

a) instalujgc pod zbiornikiem betonowa ptyte i przytwierdzajgc do niego pasami zbiornik,

b) instalujgc zbiornik w otoczce z betonu,

c) instalujgc obok zbiornika w wykopie studnie drenarska z pompa zatapialng z ptywakiem, ktéra
bedzie odprowadza¢ nadmiar wody do systemu melioracyjnego.

W obu pierwszych przypadkach elementy docigzajgce zbiornik musza mie¢ ciezar wiekszy niz

ciezar zbiornika wypetnionego woda.
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5. Instalacja zestawu zbiornikow.
Systemy ze zbiornikami o objetosci 9000, 12000, 18000 i 24000 litréw wymagaja potaczenia ze
soba kilku zbiornikow w zestawy po 2, 3 lub 4 zbiorniki za pomoca przytaczy dolnych.
Odlegto$¢ pomiedzy zbiornikami musi wynosi¢ co najmniej 1m. Na takg odlegtos¢ przygotowane
sq faczace odcinki rury @110mm PVC. W takim przypadku bardzo wazne jest doktadne
zageszczenie i wypoziomowanie podioza, na ktérym bedg ustawiane zbiorniki.
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Przedstawione powyzej schematy sg jedynie ogélnymi zaleceniami. Dla kazdej lokalizacji wymagajacej
niestandardowej instalaciji, nalezy koniecznie wykonac szczegotowy projekt.
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5.4 INSTALACJA ZBIORNIKA
1. Przygotowanie dna wykopu

Na dnie wykopu nalezy wykonac podtoze na ktérym zostanie posadowiony zbiornik.
Grunt suchy
e w przypadku instalacji w gruncie suchym, fatwo przepuszczalnym podsypke moze stanowi¢ 15-
20 cm zageszczonego zwiru o ziarnistosci 8/16.
Grunt mokry/nawodniony
e w przypadku gruntu podmoktego nalezy wykona¢ wyla¢ ptyte z betonu chudego o grubosci 15-
20 cm.
Jesli zbiornik ma by¢ zabezpieczony przed wyptynieciem pasami to ciezar powstatej ptyty musi by¢ co
najmniej rowny ciezarowi zbiornika wypetnionego wodg. W ptycie nalezy tez umiesci¢ w odpowiednich
miejscach cztery nierdzewne kotwy.
Po utwardzeniu betonu, na jego powierzchni utworzy¢ 10cm warstwe zageszczonego zwiru, stopieh
zageszczenia 90%.

2. Opuszczanie zbiornika na dno wykopu i ustawienie w odpowiedniej pozycji

Zbiorniki nalezy opuszcza¢ na dno w stanie pustym i za pomocg odpowiedniej trawersy i zawiesi.
Proces ten nalezy wykonywac¢ bardzo ostroznie w pozycji pionowej, tak aby nie doszto do uszkodzenia
ptaszcza zbiornika ani wyposazenia. Pozycjonujgc zbiornik w wykopie nie wolno go przesuwacé, a
jedynie podnosi¢ i opuszczac.

Przed dalszymi czynnos$ciami nalezy dokfadnie sprawdzi¢, czy nie doszlo do uszkodzenia lub
przemieszczenia wyposazenia.
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Ustawianie zbiornika na dnie wykopu
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W przypadku gruntu podmoktego, jesli zbiornik ma by¢é mocowany pasami do ptyty, nalezy to
mocowanie wykonac¢ przy pomocy pasow lub tasm z odpornego na wilgo¢ materiatu. W przypadku
koniecznosci zainstalowania systemu drenarskiego lub taczenia kilku zbiornikdw w zestawy, nalezy
wykonac te prace na tym etapie instalaciji.
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3.

Wypetnianie wykopu
1. Przed rozpoczeciem zasypywania nalezy zbiornik wypetni¢ wodg do okoto 1/3 jego wysokosci.

2. Przestrzen pomiedzy zbiornikiem a wykopem nalezy kolejno zasypywac warstwami okoto 30cm
zwirem o uziarnieniu 0/4mm, do wysokosci 1/3 zbiornika. Materiat z wykopu, jak piasek
gliniasty, glina lub ziemia organiczna (humus) nie nadajg sie jako materiat do zasypywania.
Przy ubijaniu nalezy unikaé uszkodzen zbiornika i uzywac ubijacza recznego, nie uzywac
ubijaczy mechanicznych. Nalezy zwro6cié uwage na to, aby wykop byt ze wszystkich stron
réwnomiernie utwardzony, stopien zageszczenia musi wynosi¢ powyzej 90%.

3. Do przytaczy rur lub do zbiornika nie moze sie dostawac materiat wypetnienia.
Nastepnie napetniamy zbiornik do 2/3 wysokosci wodg i zasypujemy warstwami co 30cm jw.
ubijajgc az do 2/3 wysokosci zbiornika.
W przypadku wykonywania otoczki wokot zbiornika z chudego betonu.
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Zapetnienie wykopu nalezy wykona¢ w jednym dniu, aby unikng¢ przy mocnym opadzie
deszczu przecigzen lub wyparcia zbiornika, spowodowanych woda opadowg w wykopie. W
trakcie tych czynnosci nalezy stale kontrolowa¢ pozycje zbiornika i ewentualnie jg skorygowac.

4. Przed kontynuacjg wypetnienia wykopu gruntem, nalezy wykona¢ nastepujace potaczenia
rurowe:

a) Podigczenie doptywu fi 110mm.
Rura doptywowa musi by¢ prowadzona ze spadkiem kierunku zbiornika ok. 2 - 3%.

b) Podiaczenie odptywu fi 110mm do kanalizacji deszczowej lub do zloza rozsaczajacego np.
zestawu monoblokow.
Srednica nominalna rury odpltywu nie moze byé mniejsza niz $rednica nominalna rur
doptywowych. Rura odptywowa musi by¢ prowadzona ze spadkiem ok. 2 - 3%. W przypadku
podtgczenia do otwartego kanatu deszczowego, zaleca sie zainstalowanie zasuwy burzowe;,
ktéra bedzie zapobiegaé¢ cofaniu sie wody z kanatu do zbiornika.

c) Podtaczenie rury ostonowej fi 110mm.
W celu utatwienia utozenia kabli i przewoddéw ssgcych lub ttoczgcych pomocne bedzie
wczesniejsze  wprowadzenie do rury ostonowej pomocniczego drutu/linki. Rura ostonowa musi
by¢ prowadzona ze spadkiem od strony budynku ok. 2 - 3%. Jesli rura ostonowa bedzie
skfadac sie z kilku prostych odcinkéw, to do ich taczenia mozna ewentualnie wykorzystywac
kolana ale o kacie rozwarcia nie wiekszym jak 30°. Uwaga: rure ochronng montujemy zawsze
powyzej maksymalnego poziomu wody w zbiorniku.
Rury ostonowe muszg zapewnia¢ szczelnosc¢ tak, aby wody opadowe nie dostawaty sie do jej
wnetrza.

5. Montaz rury znosnej i wkazu zbiornika. W celu wyréwnania réznic wysokosci, zbiornik posiada
przesuwany wiaz teleskopowy. Teleskop skfada sie z dwdch elementdw:

a) Rury wznosnej trwale przytwierdzonej do zbiornika, ktdéra w gornej czesci posiada rowki na
ktorych umieszcza sie uszczelke okragta @600mm i przekroju @20mm.

b) Ruchomego teleskopu, ktéry luzno naktada sie na rure wznosng. Na teleskop naktada sie wtaz
z tworzywa lub zeliwny.



Stopien nasuniecia teleskopu na rure znosng jest regulowany poprzez umieszczenie uszczelki
w odpowiednim rowku rury. Umozliwia to dostosowanie wysokosci catego zbiornika do poziomu
gruntu i zapewnia jednoczesnie szczelnos¢ pomiedzy obydwoma elementami.

W szczegdlinym przypadkach mozliwe rowniez odcinanie fragmentow teleskopu i rury wznosnej
tak, aby uzyska¢ wymagang pozycje wtazu. Teleskop posiada trzy linie podziatu wzdtuz ktérych
mozna go skracac.

Nalezy pamietac przy tym, aby przytacza byty ponizej poziomu przymarzania, jak i o tym, aby
nad korpusem zbiornika nie znajdowata sie warstwa gruntu wieksza jak 1,3m w przypadku
standardowej instalaciji.

Po ustawieniu rury znosnej i teleskopu nalezy wykonywacé kolejne zageszczone warstwy zwiru o
uziarnieniu 0/4mm az do poziomu 15cm ponizszej krawedzi wlazu. W przypadku instalowania
wlazu zeliwnego nalezy zainstalowa¢ rowniez betonowy pierscien odcigzajacy, na ktorym
bedzie sie opierat wiaz.

6. Montaz wiazu i wypetnienie do poziomu gruntu.
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Instalacja wtazu zeliwnego
(s Legenda:
1 — wiaz zeliwny
2 — pierscien wtazu zeliwnego
3 — pierscien odcigzajacy
4 — teleskop
5 — uszczelka pozycjonujgca
6 — rura wznosna
7 — kostka brukowa
8 — podsypka zwirowa 5cm
9 — betonowa ptyta odcigzajgca o grubosci min. 0,2 m
10 - Zwir
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Instalacja wtazu z tworzywa
Legenda:

1 — $ruba M10x50 nierdzewna
2 — podktadka M10 nierdzewna
3 —wilaz z tworzywa

4 — teleskop

5 — uszczelka pozycjonujgca
6 — rura wznosna

7 — kostka brukowa

8 — podsypka zwirowa 5cm

9 — betonowa podbudowa

10 - zwir

Ostatnim etapem instalacji jest montaz wybranego wiazu PE (obcigzalnos¢ chwilowa 150kg,
diugotrwata 50kg) lub zeliwnego A15 lub B125 i wypetienie kolejnych warstw zwiru. W przypadku
wlazu zeliwnego nalezy zainstalowac tez betonowy pierscien odcigzajacy.

Ostatnig 15 cm warstwe mozna wypetni¢ gruntem rodzimym lub wykona¢ powierzchnie na wieksze
obcigzenia np. z kostki brukowe;.

W przypadku zastosowania wiazu zeliwnego, jego odlegtos¢ od korpusu zbiornika powinna wynosi¢ co
najmniej 1 metr.
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5.5 MONTAZ SKRZYNKI OGRODOWEJ

W odlegtosci nie wiekszej niz 15m od zbiornika nalezy zainstalowaé skrzynke ogrodowg w mozliwie
dogodnym do obstugi a jednoczes$nie nie narazonym na uszkodzenie miejscu.

Pierwszy krok to przygotowanie w ziemi wykopu pod skrzynke i pod przewdd doprowadzajgcy do niej
wode. Gtebokos¢é wykopu musi by¢ taka, aby skrzynka z pokrywg byta réowno z poziomem gruntu. Na
dnie wykopu utworzy¢ nalezy okoto 5cm warstwe podsypki zwirowej, zagesci¢ i wyrownac.
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Do potaczenia zbiornika ze skrzynka ogrodowg nalezy stosowaé rury cisnieniowe z polietylenu do
rozprowadzenia wody w instalacjach nawadniajacych podziemnych jak i naziemnych. Dzieki swojej
elastycznos$¢ moga one by¢ w fatwy i szybki sposéb uktadane na réznorodnym terenie. Charakteryzuja
sie bardzo wysoka odpornoscig mechaniczng, odpornoscig na promieniowanie UV, jak rowniez duzag
gtadkoscig $cianek wewnetrznych co minimalizuje opory przeptywu. Duzg zaletg jest
mozliwo$¢ tatwego i szybkiego ich potaczenia z rurami za pomoca ztgczek skrecanych.
Rury dostepne sg w dwdch wersjach:
e LDPE do wody, stabilizowane na UV w kolorze czarnym
e HDPE do wody i Sciekéw w kolorze niebieskim

Rury produkowane sg w dwoéch klasach: PE8O i PE100.
e Klasy PE80 na cisnienie 0,5; 0,63; 0,8; 1,0; 1,25 MPa (PN5; PN6,3;
PN8; PN10i PN 12,5).
e Klasy PE 100 na cis$nienie 0,6; 1,0i 1,6 MPa (PN 6; PN 10 i PN 16).

Podstawowag roznica jest gestos¢ surowca uzytego do produkgji rur.
Wada rur jest duzy promien giecia, wynosi on:

e w20°C-20de

e w10°C-35de

e wO0°C-50de
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Do faczenia rur nalezy wykorzystywac nalezy standartowe zlgcza zaciskowe na srednice @32mm.

. Korpus z wewnetrznym
ogranicznikiem przesuwu
rury - polipropylen

. Nakretka - polipropylen,

. Tuleja zaciskowa -
poliformaldehyd,

. Uszczelka typu O-RING -
guma, typ NBR

Przyktad budowy ksztattki ze ztaczem zaciskowym

Podstawowg zaletg tych systeméw jest prosty i szybki montaz, mozliwos¢

wielokrotnego zastosowania oraz brak koniecznosci uzycia specjalistycznego sprzetu przy montazu.
Obcietg prostopadle do osi rure nalezy fazowac.

Zaréwno dobrany przewdd jak i ztaczki ciSnieniowe powinny mie¢ minimalne cisnienie robocze nie
mniejsze jak maksymalne cisnienie robocze pompy stosowanej w danym systemie.

Wynosi ono PN5 dla systemoéw typu Garden i PN10 dla systemoéw typu House.

Po utozeniu w wykopie skrzynki i podtgczenie przewodu, nalezy wykonac test ciSnieniowy szczelnosci
catego uktadu. Po pozytywnym przejsciu préby, wypetni¢ wykop nad rura 5cm warstwg drobnego zwiru
a nastepnie gruntem rodzimym.

Przewdd cisnieniowy pomiedzy zbiornikiem a skrzynkg powinien by¢ prowadzony na gtebokosci nie
mniejszej niz 30cm ze spadkiem 1% w kierunku zbiornika. Nalezy stara¢ sie w miare mozliwosci
potaczenie wykona¢ z jednego odcinka rury, zachowujac wymagane przez producenta promienie

giecia.
5.6 MONTAZ BLOKOW ROZSACZAJACYCH

Bloki rozsgczajgce nalezy instalowac¢ zachowujac nastepujgce minimalne odlegtosci:
¢ 30 m od najblizszej studni stanowigcej ujecie wody pitnej

5 m od budynkéw mieszkalnych bez izolacji przeciwwilgociowe;j

2 m od budynkéw mieszkalnych z izolacjg przeciwwilgociowg

Y, $rednicy korony od sagsiadujacych drzew (nie mniej niz 3m)

2 m od granicy dziatki, drogi publicznej lub chodnika przy ulicy

1,5 m od rurociggdéw gazowych i wodociggowych

0,8 m od kabli elektrycznych

0,5 m od kabli telekomunikacyjnych

1 m od poziomu wod gruntowych
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Zestaw rozsgczajacy nalezy lokalizowa¢ mozliwie daleko powierzchni obcigzonych ruchem. Jesli jest
to niemozliwe nalezy stosowac wersje ciezkg blokow przeznaczona na naciski do 15 T.
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D=40cm - tereny zielone

D=80cm - tereny o obcigzeniach zewnetrznych (np. ruch drogowy)

ETAPY INSTALACJI:

—

Dokfadnie ustali¢ wymagana objetosc¢, lokalizacje, ksztatt liczbe warstw zestawu rozsgczajgcego.
Wykona¢ wykop zgodnie projektem, zachowujac odlegtosci podane na powyzszym rysunku, brzegi
wykopu zabezpieczy¢ i dno wyréwnac i zagescic.

Na dnie wykopu wylozy¢ warstwe zwiru (8/16mm) o migzszosci 20cm. W gruntach trudno
przepuszczalnych tg wysoko$¢ mozna zwiekszy¢. Dno wykopu doktadnie wyrownaé i zagescic. W
przypadku rozbudowanych, wielowarstwowych zestawdw rozsaczajacych, na dnie wykopow
mozna w celu lepszego ustabilizowania podsypki utozy¢ geosiatke.

Na dnie wykopu nalezy utozy¢ geowtdkning o odpowiedniej szerokosci i diugosci zapewnié
catkowite przykrycie AquaBlok-6w z zaktadkg ok. 20-30 cm. Jesli konieczne bedzie zastosowanie
kilku paséw geowtdkniny, muszg one nachodzi¢ na siebie na 50cm.

Utozy¢ zestaw blokéw nie pozostawiajgc miedzy nimi szczelin. Stykajace sie krawedzie potaczyé
zapinkami, po dwie na jedna krawedz. W przypadku ukfadania kilku warstw stosowa¢ pionowe
elementy tagczace — po dwa do potgczenia dwoch blokow.
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6. Przy pomocy wiertarki z otwornicg @110mm wykona¢ z boku, blisko gérnej krawedzi lub od goéry
otwory pod rure wlotowa (z boku lub od goéry). Z przeciwlegtej strony zestawu nalezy wykonaé
podobny otwér pod rure wentylacyjna/wywiewna.

Podiaczy¢ rure doptywowa i wywiewna. Zachowac¢ spadek 1-2% w kierunku zestawu
rozsaczajacego.

7. Natozy¢ geowtdknine na zestaw blokéw, zachowujac zaktadke na 0,3-0,4m, tak aby materiat
zasypowy nie mogt sie dostawa¢ do modutéw. W miejscach doprowadzenia rur nalezy wykonac
odpowiednie wciecia.

8. Przestrzenie pomiedzy bokiem zestawu i brzegiem wykopu wypetni¢ zwirem. Kolejne warstwy po
okoto 30cm nalezy wyréwnac i zagesci¢. Nalezy uwazac¢, aby nie doszio do uszkodzenia
geowtdkniny.
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Bezposrednio na blokach utozy¢ warstwe 5cm zwiru. Wykop wypetni¢ gruntem rodzimym i
zagesci¢. Zaleca sie zageszczenie materiatu zasypowego w celu unikniecia osiadania. Nalezy
wykonac to bardzo ostroznie, aby nie uszkodzi¢ geowtdkniny. Nie zaleca sie ubijania za pomoca
walca, a jedynie recznie lub przy uzyciu ptyt wibracyjnych lub innych urzadzen laminarnych. Na
samej powierzchni, zaleznie od projektu mozna posia¢ trawnik lub przygotowa¢ powierzchnie pod
ruch pieszy lub kotowy.

5.7 MONTAZ FILTROW ZIEMNYCH | CENTRALI DESZCZOWYCH

Instrukcje montazu poszczegdlnych typéw central deszczowych i filtréw ziemnych podane sg w
odrebnych dokumentach.

5.8 INSTALACJA RUR

Instalacje orurowania nalezy wykona¢ przed instalacja w wykopie zbiornika i ewentualnie filtra
ziemnego lub systemu rozsgczajgcego. Potozenie rur wyznaczy wymagane rzedne przytaczy tych
elementéw i da tym samym mozliwos¢ dokonanie ewentualnych korekt.

ETAPY INSTALACJI:

1.

Dokfadnie wytyczy¢ trase. Wykop mozna wykonac¢ recznie lub mechanicznie, nie powinien on
mieC szerokosci mniejszej niz okoto 25 cm. Jego wykonanie najlepiej rozpoczaé¢ przy budynku od
przytaczy do rynien spustowych na gtebokosci okoto 60cm i prowadzi¢ dalej ze spadkiem 1-2% w
kierunku kolejnych elementow systemu, w celu zapewnienia grawitacyjnego przeptywu wody.

Rury mozna uktadaé tylko na odpowiednio przygotowanym podtozu. Przy gruntach piaszczystych,
piaszczysto-gliniastych, srednio zwartych rury mozna uktadaé bezposrednio w gruncie rodzimym, o
ile nie zawiera on kamieni, gruzu, korzeni, grud itp.. W gruntach skalistych, spoistych,
zawierajacych gruz, kamienie, jak w gruntach o niskiej nosnosci (muty, torfy) grunt nalezy na dnie
wykopu wymieni¢ na piasek o ziarnistosci 8/16mm. Grubosc¢ takiej warstwy powinna wynosi¢ 15-20
cm z jednoczesnym jego zageszczeniem do minimum 85%.

Materiaty.

Do zbudowania instalacji stosowa¢ nalezy rury PVC @110mm przeznaczone do instalacji
kanalizacyjnych zewnetrznych o wytrzymatosci dostosowanej do spodziewanych obcigzen.

Ten sam typ rur mozna wykorzysta¢ jako rury ostonowe przewodu ttocznego lub ssgcego i kabla
elektrycznego do zasilania pompy zatapialnej w zbiorniku lub przewodu wytgcznika ptywakowego
centrali deszczowe;.

Do instalacji ttocznej lub ssacej nalezy stosowaé przewdd cisnieniowy do instalacji wodnej
zewnetrznej o $rednicy @32mm. Trzeba pamieta¢, ze posiada on stosunkowo duzy promien
giecia. Wymusza to na rurze ostonowej albo stosowanie tagodnych tukéw zbudowanych np. z kilku
kolanek PCV o kacie 300 albo dzielenie przewodu cisnieniowego na odcinki i fgczeniem ich
tacznikami zaciskowymi.

Ukfadanie przewoddéw zaleca sie wykonywac przy temperaturach powietrza od 0°C do +30°C, aby
unikng¢ pozniejszych naprezen w instalacji wywotanych rozszerzalnoscig termiczna.

Po wstepnym rozmieszczeniu rur w wykopie nalezy przystgpi¢ do montazu rurociggu. Montaz
nalezy prowadzi¢ zgodnie z projektowanym spadkiem pomiedzy weztami od punktu o nizszej
rzednej do wyzszej. Przed potaczeniem rur, bose korice nalezy smarowac $rodkiem utatwiajgcym
poslizg. Bose konce rur nalezy wciska¢ w kielich pozostawiajgce nieco miejsca na rozszerzalnosc¢
termiczna rur.

Przed przystgpieniem do wykonywania kolejnego zigcza, kazda ostatnia rura, do kielicha ktorej
wciskany bedzie bosy koniec nastepnej rury, powinien by¢ uprzednio zestabilizowany przez
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wykonanie obsypki. W miejscach ztaczy montazowych nalezy wykona¢ dotki montazowe o
gtebokosci 10 cm celem umozliwienia wsuniecia bosego konca rury lub ksztaftki w kielich rury.
taczac poszczegodlne elementy przewodow PVC nalezy zadbac, aby w miejscach potaczen
zachowaé czystoscé.

W przypadku systemow House rura ostonowa PVC z przewodem cisnieniowym musi przejs¢ przez
sciane budynku. Przejscia musza zapewni¢ elastycznos¢ i szczelnosé, aby zapobiec zamakaniu
Scian fundamentowych przez wody gruntowe i opadowe. Ponizej przedstawiono dwa typowe
rozwigzania:

a) Bezposrednio w otworze

To rozwigzanie wybiera sie zazwyczaj w przypadku $cian murowanych, ktére po wykuciu otworu
mogg by¢ nieréwne. Srednica otworu musi byé o kilka centymetréow wieksza niz przewodu
kanalizacyjnego, aby umozliwi¢ jego odksztatcanie sie bez ryzyka pekniecia. Rure w Srodkowej
czesci okleja sie wodoszczelng opaska, ktéra zabezpieczy styk przed naporem wod gruntowych.
Dobrze sprawdzajg sie tasmy bentonitowo-kauczukowe — silnie peczniejg pod wptywem wody i
dzieki temu dokfadnie przylegajg nawet do nieréwnych powierzchni.

Osadzajgc rure w otworze, nalezy nadac jej odpowiedni spadek oraz zadba¢ o to, aby w zadnym
miejscu nie stykata sie ze $ciang. Zostawia sie wokot niej przestrzen szerokosci przynajmniej 1 cm,
ktérg wypetnia sie szczelnie bezskurczowg zaprawg cementowa. Ma ona dobrg przyczepnos¢ do
podtoza i jest elastyczna, a wiec umozliwia odchylanie rurociggu. Kiedy zaprawa stwardnieje,
catos¢ przejscia izoluje sie przeciwwilgociowo.

Mozna umiesci¢ na rurze specjalny mankiet przyklejony do sciany albo rozsmarowaé¢ na
fragmencie rury oraz $cianie wokot niej mase wodoszczelng, tworzac cigglg izolacje styku. Na tak
przygotowanym podiozu mozna uktada¢ standardowg izolacje $ciany fundamentowej lub
piwnicznej, szpachlujagc masg izolacyjng wszystkie krawedzie i zaktady, przez ktére mogtaby
przedostawaé sie woda. Zaletg zrobienia przejsScia bezposrednio w otworze jest wygoda i tatwosé
jego wykonania. Wada natomiast niepraktyczno$¢ w razie awarii. Aby wymieni¢ uszkodzony
fragment rury, trzeba bowiem rozkuwac sciane.

b) W tulei przepustowej

Prowadzenie rury w tulei jest bardzo wygodne w razie awarii instalacji, bo wystarczy wysunaé
przewdd bez koniecznosci rozkuwania $ciany. Srednica tulei (mierzona wewnatrz) powinna by¢
przynajmniej o 2 cm wieksza niz zewnetrzna Srednica rury. Tuleje osadza sie w otworze ze
spadkiem 2% albo poziomo — wtedy rure wsuwa sie pod okreslonym katem. W przypadku Scian
monolitycznych tuleje umieszcza sie w odpowiednim miejscu jeszcze na etapie deskowania. Aby
po zabetonowaniu wokoét tulei pozostat luz szeroko$ci przynajmniej 1 cm, otula sie jg naktadka,
ktérg po stwardnieniu betonu mozna wyja¢. To wazne, bo wzajemne przemieszczenia ostony i
sciany mogtyby doprowadzi¢ do powstania uszkodzen. Przestrzen wokét tulei, podobnie jak przy
bezposrednim prowadzeniu rury, uzupetnia sie bezskurczowag zaprawg cementowg. Z zewnatrz
dodatkowo zabezpiecza sie jg trwale elastycznym kitem, masg wodoszczelng lub kotnierzem
uszczelniajgcym.

Ciag rur nalezy tak uksztattowac, aby zapewni¢ spadek rzedu 1-2% od przytgcza rury spustowej
kolejno do poszczegdlnych elementow systemu.

Przewdd po utozeniu powinien scisle przylega¢ do podtoza na catej swej dtugosci, na co najmniej
Ya obwodu, a grunt pod rurg nalezy bardzo starannie zagescic.

W przypadku, gdy wystgpito wybranie gruntu ponizej projektowanej rzednej, niedobdr nalezy
uzupetni¢ zageszczonym piaskiem.

Wyréwnywanie spadkow rury poprzez podktadanie pod nig kawatkéw drewna, kamieni lub gruzu
jest niedopuszczalne - rura wymaga podbicia na catej dtugosci.

Wskazane jest utozenie rur a takze innych elementow takich jak filtry ziemne, ztoza rozsaczajace,
przytacza do kanalizacji deszczowej. przed instalacjg w wykopie zbiornika. Umozliwia to dokonanie
kontroli rzednych przylaczy i p6zniej wykonanie ewentualnej korekty gtebokosci wykopow.

Po zmontowaniu catego systemu, jeszcze przed zasypaniem wykopow mozna  uruchomié
prowizorycznie caly system w celu sprawdzenia szczelnosci potaczen po stronie ttocznej (system
Garden) lub ssacej (system House). Dokonaé ewentualnych korekt.



10. Wypetnienie wykopu.

Zasyp wykopu sktada sie z dwoch warstw: obsypki (warstwy ochronnej rury) i zasypki (warstwy
wypetniajacej).
Do poziomu 20cm nad rurami wykop wypetni¢ gruntem niespoistym bez kamieni i gruzu, grud
ziemi lub innych czastek wiekszych jak 20mm. Mozna do tego wykorzysta¢ grunt rodzimy, a jesli
nie spetnia on tych wymogoéw nalezy zastosowac piasek o ziarnistosci 8/16mm.
Jednoczesnie z wykonywaniem poszczegdlnych warstw obsypki nalezy usuwac¢ ewentualne
odeskowanie wykopu , zwracajac przy tym uwage na staranne wypetnienie wykopu i zageszczenie
przestrzeni zajmowanej uprzednio przez umocnienie wykopu.
Niedopuszczalne jest wykonywanie obsypki przez bezposrednie spuszczanie mas ziemi na
rurociag z samochodoéw wywrotek.
Na obszarach, na ktdrych istnieje ryzyko przymarzania nalezy zabezpieczy¢ rury np. poprzez:

o stosowanie rur preizolowanych lub utoZzenie ksztattek izolacyjnych np. styropianowych

bezposrednio na rurach,
e przytwierdzenie bezposrednio do rury elektrycznej tasmy grzewczej,
e stosowanie keramzytu lub zuzla jako obsypki rury.

IRV YT S pe——
FOLIA
- =
-~ KERAMZIYT 10-20 mm =

GRUNT

Izolacja termiczna rurociagu za pomoca keramzytu

5.9 INSTALACJA ELEKTRYCZNA

Instalacja elektryczna musi by¢ wykona ze szczegolna starannoscig, zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami i przez osoby posiadajgce wymagane uprawnienia.

1.

W przypadku systemoéw typu Garden nalezy poprowadzi¢ kabel zasilajacy pompe do budynku, a w
przypadku systemow House kabel wytgcznika ptywakowego do centrali Matrix.

Nalezy stosowaé kable ziemne YKY o przekroju nie mniejszym niz 1,5mm?.

Kable te nalezy utozy¢ w rurze ostonowej PVC @110mm, razem z rurg ttoczaca PE @32mm.

Przewodoéw elektrycznych do zasilania pompy lub przewodu pilywaka nie powinno sie wolno
przedtuzac, jesdli potaczenie miatoby sie znajdowaé w gruncie. Jesli zajdzie taka koniecznosé
nalezy wymieni¢ caty przewdd na dtuzszy lub jesli jest to niemozliwe, potaczenie wykonac¢ stosujac
wyspecjalizowane pofgczenie mufowe, tak aby zapewniato ono odpowiednia trwatos¢ i
hermetycznos$¢.

Przewdd powinien by¢ utozony na co najmniej nastepujacych gtebokosciach:

a) 0,5 mdlalinii uktadanych pod chodnikiem,

b) 0,7 mdla linii w terenie bez nawierzchni,

c) 1 mdila linii pod drogami kotowymi.

Kable nalezy ukfada¢ w odlegtosci co najmniej 1m od pasa drogowego i w odlegtosci co najmniej
2m od pni drzew.
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Ukfadanie kabli powinno by¢é wykonywane w sposob wykluczajacy ich uszkodzenie Iub
uszkodzenie innych kabli lub urzadzen znajdujacych sie na trasie budowanej linii. Temperatura
otoczenia przy uktadaniu kabli nie powinna by¢ nizsza jak 0C°.

Pod rurg ostonowa nalezy utozy¢ zageszczong warstwe z gruntu niespoistego o grubosci 10 cm,
nad rura rowniez warstwe gruntu niespoistego o grubosci 10cm oraz gruntu rodzimego gr.15 cm a
nastepnie przykry¢ folig ostrzegawczg koloru niebieskiego.

Rura PVC ostonowa powinna by¢ szczelna, tak aby uniemozliwi¢ przedostawanie sie do ich
wnetrza wody gruntowej, deszczowej lub dostanie sie gryzoni.

Cata instalacja rurowa powinna by¢ wykonana ze spadkiem 0.1% aby umozliwi¢ odprowadzenie
wody powstatej z ewentualnej kondensaciji.

Na linii zasilajacej pompe lub centrale nalezy zainstalowaé bezpiecznik réznicowo — pradowy z
pradem zadziatania nie wiekszym jak 30mA.

VI.

URUCHOMIENIE | OBSLUGA SYSTEMU

Przed pierwszym uruchomieniem nowego systemu nalezy skontrolowa¢ nastepujgce punkty:

1.
2.
3.
4.

Zgodnos¢ wykonania z zatozonym projektem systemu.
Brak uszkodzen mechanicznych i prawidtowos¢ montazu.
Zbiornik zalany woda do wysokosci przelewu.
Prawidtowa instalacja elektryczna.

W systemach Garden nalezy zala¢ pompe, podigczy¢ zasilanie pompy i otworzyé zawédr w skrzynce
ogrodowej. Po krétkim czasie mozna rozpocza¢ podlewanie.

W przypadku systemow typu House nalezy postepowac¢ zgodnie z zaleceniami podanymi w instrukciji
centrali Matrix.
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VIl. NAJCZESCIEJ SPOTYKANE PROBLEMY | ICH USUWANIE

Zaistniaty - . .
problem Mozliwa przyczyna Rozwiazanie problemu
1-2. Sprawdzi¢ czy jest napiecie i wiozy¢
.. . prawidtowo wtyczke do gniazdka.
s [E1ELS energl D) 3. Przywrdci¢ do dziatania wytgcznik
2. Zle wtozona wtyczka. r62nicowo-pradowy
?6;?302\52”;6:’0&%@0””(3 W przypadku jego ponownego
. pra 9. zadziatania, wezwac kwalifikowanego
Pompa nie 4. Uszkodzony kondensator.

dostarcza cieczy.
Silnik nie obraca

sie.

5. Dziatanie pompy na sucho;
alarm pompy.
6. Mozliwy przeciek na instalacji

elektryka.
4. Wymiana kondensatora przez
wyspecjalizowany personel.

5. Przywréci¢ poziom wody wewnatrz
kadtuba pompy, skontrolowa¢ poziom
cieczy do zasysania i zresetowac przez

hydraulicznej, przegrzanie
silnika i spowodowane tym

Pompa nie
dostarcza cieczy.
Silnik obraca sie.

Pompa dostarcza
ciecz o
ograniczonym
natezeniu
przeptywu.

Pompa nie
zatrzymuje sie po

zamknieciu poboru.

Pompa nie
uruchamia sie po
otwarciu sieci
wodne;.

Zbyt niski poziom
przeptywu

zadziatanie zabezpieczenia
silnika.

1. Zatkany filtr ssawny.
2. Obecnos¢ powietrza
wewnatrz pompy lub w
przewodzie ssawnym.
3. Nieprawidtowo zalana
pompa.

4. Wirnik jest zuzyty lub
zablokowany.

1. Czesciowo zatkany filtr
ssawny.

2. Czesciowo zatkany przewod
ttoczny.

3. Czesciowe zasysanie
powietrza.

1. Brudny filtr.

2. Przeciek na przewodzie
instalacji hydrauliczne;j.

1. Alarm pompy na skutek
zadziatania zabezpieczenia
silnika.

2. Alarm pompy na skutek
zadziatania urzadzenia
zabezpieczajacego przed
dziataniem na sucho.

3. Stup wody wyzszy niz 12
metréw (kurek sieci wodnej
umieszczony wyzej).

1. Kosz ssacy jest czesciowo
zablokowany.

2. Wirnik lub rura
doprowadzajaca sg czesciowo
zablokowane lub pokryte
osadem.

3. Nieprawidtowe napiecie
zasilania.

podanie napiecia.

6. Zaczeka¢ na ochtodzenie sie pompy i

podac napiecie.
1. Oczyscic filtr.

2. Powtorzy¢ kilkakrotnie rozruch pompy

przez odcinanie i podawanie
zasilania elektrycznego w celu
catkowitego usuniecia powietrza.

3. Przywrdci¢ poziom wody wewnatrz
kadtuba pompy, skontrolowa¢ poziom

cieczy do zasysania.
4. Wymieni¢ wirnik lub usungé
przeszkody.

1. Oczyscic filtr.
2. Odetkac¢ przewod.

3. Skontrolowac¢ szczelnos¢ ztgczek na

przewodach hydraulicznych.

1. Oczyscic filtr.
2. Usung¢ przeciek.

1. Zaczekac¢ na ochtodzenie sie pompy i

podac napiecie.

2. Przywrdci¢ poziom wody wewnatrz
kadtuba pompy, skontrolowa¢ poziom
cieczy do zasysania i podac napiecie.
3. Ustawi¢ pompe tak, aby stup wody

wynosit mniej niz 12 metrow.

1. Oczyscic filtr siatkowy.

2. Zdemontowac pompe, przeczyscic
wirnik i ewentualnie przewdd ssacy.
4. Sprawdzi¢ napiecie zasilajace i
ewentualnie skorygowac instalacje

5. Usung¢ nieszczelnosc.
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Pompa
zatrzymuje sie
(mozliwe
wigczenie
systemu
zapobiegajgcego
termicznemu
przecigzeniu).

W czasie
dreszczow
poziom wody w
zbiorniku
podnosi sie
ponad syfon
przelewu

Jezeli pomimo wykonania opisanych powyzej czynnosci, problem nie zostanie wyeliminowany, nalezy

4. Nieszczelnos¢ linii ssacej
lub ttoczacej pompy.

1. Pompowana ciecz jest
zbyt zanieczyszczona i
doprowadzita do przegrzania
silnika.

2. Zbyt wysoka temperatura
wody.

3. Przedmiot blokuje wirnik
pompy lub przewody
4. Zasilanie elektryczne nie
jest zgodne z parametrami
na tabliczce znamionowe;j.

1. Zle zaprojektowany lub
wykonany system.

2. Zatkany przewod

3. Cofanie sie wody z
kanalizacji deszczowe;.

1. Sprawdzi¢ czystos¢ wody w zbiorniku.
Ewentualnie usunac¢ przyczyne
zanieczyszczenia wody.

2. Nie korzysta¢ systemu do momentu
obnizenia sie temperatury.

3. Oczysci¢ pompe i przewody

4. Sprawdzi¢ i skorygowac napiecie
zasilajace.

1. Przeprojektowac system lub dokonac¢
kontroli jego wykonania i ewentualnych
poprawek.

2. Udroznié przewody.

3. Zainstalowa¢ zasuwe burzowg
pomiedzy przelewem zbiornika a
przytaczem do rury zbiorczej kanalizaciji
deszczowe;.

zwrocic¢ sie do dostawcy systemu lub firmy dokonujacej jego instalaciji.

Viill. KONSERWACJA

Kompletng instalacje nalezy regularnie konserwowac co 6 miesiecy.
Podczas konserwacji nalezy:

Sprawdzi¢ i oczyscic filtry siatkowe: na koncu przewodu ssgcego i wlocie.

Sprawdzi¢ szczelnos¢ zbiornika i catego ukfadu.

1.

2.

3. Sprawdzi¢ urzadzenia i instalacje elektryczng (wydajno$¢ pompy, stan przewodow, itd.)
4. Stan wtazow i ich zabezpieczen.

Co okoto 5 lat nalezy dodatkowo:

Ze zbiornika (i ewentualnie filtra ziemnego) usunac trwate zanieczyszczenia (mut, osad). Uzywaé
nalezy do tego takich narzedzi, ktére nie uszkodzg $cianek zbiornika i jego wyposazenia. Powierzchnie

wewnetrzng zbiornika i urzadzen wymy¢ woda, usuwajgc reszte osadu.

UWAGA!

Wchodzenie do zbiornika jest mozliwe tylko zgodnie z przepisami BHP i tylko przy asekuracji

osoby towarzyszacej!
Nie przestrzeganie tych przepiséw moze stanowi¢ zagrozenie dla zycia!
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IX. UTYLIZACJA

Zgodnie z Europejska dyrektywg 2002/96/EC po okresie
eksploataciji, system nalezy zdemontowac nalezy poddac¢ utylizaciji.
o wszystkie elementy systemu zdemontowaé, wykopy
zasypac, przytacza np. do kanalizacji deszczowej zaslepic,
e elementy musza by¢ oczyszczone, rozebrane, podzielone
na poszczegolne czesci: metalowe, z tworzyw sztucznych,
gumowe, podzespoty elektroniczne.

Kazdy z materiatéw nalezy poddac recyclingowi lub utylizacji.

Ustuge recyclingu najlepiej zleci¢ wyspecjalizowane;j firmie.

X. WARUNKI GWARANCJI

1. Producent udziela nastepujacej gwaranciji:

e 5 lata na zbiornik.

e 2 rok na wyposazenie.

2.  Warunkiem obowigzywania gwarancji jest zgodny z zaleceniami producenta transport, instalacja i
eksploatacja systemu, przy czym:

e Przedstawiciel producenta ma prawo, wedtug wilasnego uznania, uczestniczyé w trakcie
montazu i instalacji systemu. Kupujacy wyraza zgode na powiadomienie przedstawiciela
producenta na przynajmniej 30 dni przed rozpoczeciem montazu. Jezeli kupujgcy naruszy
powyzszy warunek, wéwczas gwarancja traci waznosgé.

o Przedstawiciel producenta moze, w ograniczonym zakresie, zapewni¢ szkolenie przed i w
trakcie montazu. Zorganizowanie takiego szkolenia nie bedzie mie¢ wptywu na warunki
gwaranciji.

e  Obecnosé¢ przedstawiciela producenta na miejscu montazu nie zwieksza odpowiedzialnosci
producenta wynikajacej z tytutu gwarancji. Nie ma ona tez wptywu na prawa i obowigzki
Producenta i Kupujgcego (Inwestora).

o Kupujgcy jest odpowiedzialny za zainstalowanie i uruchomienie systemu zgodnie z
zatwierdzonym projektem, specyfikacjami producenta oraz ze wszelkimi odnosnymi
przepisami.

e Producent i jego przedstawiciel w zadnych okolicznosciach nie odpowiadajg za roszczenia
wynikajace z niewtasciwego projektu, transportu lub montazu systemu.

3. Gwarancja nie obejmuje:

e uszkodzen przypadkowych,

e uszkodzeh wynikajacych z normalnego zuzycia systemu,

e uszkodzen wynikajacych z nieprawidtowego uzytkowania systemu (naduzywania,
zaniedbania, poddawania systemu nadmiernym obcigzeniom, umieszczaniu niewtasciwych
materiatéw w systemie).

4. Gwarancja przestaje obowigzywaé w przypadku uszkodzen badz usterek spowodowanych
nieznajomoscig instrukcji obstugi. Dlatego zaleca sie uwazne przeczytanie wszystkich instrukciji
obstugi urzadzenia oraz osobnych instrukcji pompy, centrali i innych sprzetéw elektronicznych.

5. Nabywca, zlecajgc wykonanie ustugi serwisowej, wyraza zgode na wystawienie faktury za ustugi
serwisowe nieobjete gwarancja bezposrednio przez autoryzowany serwis producenta. Firma
Kingspan Environmental dokonuje weryfikacji przestanych zgtoszen, wspomaga Nabywce ustugi
oraz autoryzowany serwis w celu jak najbardziej efektywnego wykonania zlecenia, jednak nie jest
strong w rozliczeniach pomiedzy Nabywcg a Wykonawca ustugi.

6. Gwarancja nie obejmuje standardowej obstugi konserwacyjnej urzadzen, jak: czyszczenie filtrow,
odmulanie zbiornika, odpowietrzanie uktadu, uszczelnianie, itp.



10.

58

Nabywca traci uprawnienia z tytutu gwarancji w przypadku:

uszkodzenia na skutek niewtasciwego transportu, przechowywania lub instalaciji,

braku odpowiedniej konserwaciji, uszkodzen mechanicznych lub aktéw wandalizmu,

usterek powstatych w wyniku dokonywania napraw lub zmian konstrukcyjnych przez
nieautoryzowany przez producenta serwis,

korzystania z nieoryginalnych czesci zamiennych,

zmiany przeznaczenia wyrobu,

gdy uszkodzenia badz przedwczesne zuzycie sg skutkiem nieprawidtowego uzytkowania
urzadzenia.

W przypadku awarii nalezy wykonac¢ kserokopie zalgczonego formularza i po wypetnieniu
przefaksowac do biura Kingspan Environmental.

Usterki ujawnione w okresie gwarancyjnym zostang usuniete w terminie do dwéch tygodni od daty
pisemnego zgtoszenia. Gwarantowany czas reakcji na przestane zgtoszenie usterki to 48 godzin,
liczac dni robocze. Zgtoszenia ewentualnych usterek przyjmowane sg przez catg dobe drogg
faksowq. Za czas przyjecia zgtoszenia przystanego w godzinach 16:00-8:00 oraz w dni wolne od
pracy i Swieta uwaza sie godzine 8:00 najblizszego dnia pracujgcego.

W przypadku stwierdzenia, ze usterka w okresie gwarancji wynikta z nieprawidtowego
uzytkowania, dozoru lub instalacji wyrobu lub jes$li usterka miata miejsce po uptywie gwaranciji,
zgtaszajacy zostanie obcigzony kosztami zwigzanymi z serwisem.



XIl. KARTA ZGLOSZENIA USTERKI/USLUGI SERWISOWEJ

ot KARTA ZGtOSZENIOWA USTERKI  data: .................
TITA" ZLECENIE USLUGI SERWISOWEJ
NUMER ZGLOSZENIA (wypetnia Kingspan Environmental)

Dla: Klient Kingspan Environmental: Kod klienta:

KINGSPAN ENVIRONMENTAL Sp.Z20.0. |FIRMA:

62-090 Rokietnica ]

ul. Topolowa 5, Poland ADRES:

tel.:+48 61 814 44 00 OSOBA KONTAKTOWA

fax:+48 61 814 54 99 tel: o faX: e
DOKUMENT “R” Dokfadny adres lokalizacji produktu:
NUMER .. B RM A
DATA oo ADRES: ...ttt
NOTA KORYGUJACA OSOBA KONTAKTOWA ...
NUMER . el e, X e
DATA e sas Data i godziny w jakich produkt moze by¢ serwisowany/odebrany:
DOKUMENT “D” ....................................................................................................
NUMER L Uszkodzony produkt bedzie zwrocony do Kingspan
DA ANNNNMNNMNNONONONONONNNNNNONONNONONNN Env|ronmenta| TAK/ NlE

. Nowy produkt bedzie wystany pod warunkiem zwrotu

NMER R uszkodzonego: TAK / NIE
DAFA...............

Typ zbiornika: Numer seryjny:

Data zakupu: Numer Karty Gwarancyjnej:

POWOD ZGELOSZENIA / OPIS USZKODZENIA:

NAZWISKO ..o

UWAGA: W przypadku stwierdzenia, ze usterka w okresie gwarancji wynikneta z nieprawidtowego uzytkowania lub
instalacji wyrobu, lub jesli usterka miata miejsce po uptywie gwarancji, zgtaszajacy zostanie obcigzony kosztami
zZwigzanymi z serwisem.

CZYNNOSCI NAPRAWCZE:

DECYZJA (Dziat Administracji Sprzedazy):
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Kingspan Environmental
Zwaaikomstraat 5
Roeselare B-8800, Belgium
Tel.: +32 51 48 51 42

Fax: +32 5148 51 53
info@kingspan-env.be

Kingspan Environmental

- organizacni slozka

Vazni 908

500 03 Hradec Kralové, Czech Republic
Tel.: +420 495 433 126

Fax: +420 495 433 127
info@kingspan-env.cz

Kingspan Miljecontainere A/S
Merupvej 27-35

7400 Herning, Denmark

Tel.: +45 9626 5620

Fax: +45 9626 5628
salg@kingspanmiljo.dk

Sweden

Tel.: +46 841 030 046

Fax: +46 701 417 685
j.ek@kingspan.com

Kingspan Environmental

18 ZA du Pérelly

38300 Ruy-Montceau, France
Tel.: +33 (0)4 74 99 04 56

Fax: +33 (0)4 74 94 50 49
bureau@kingspan-env.fr

Kingspan Environmental GmbH
Am Schornacker 2

D-46485 Wesel, Germany

Tel.: +49 281 95250 45

Fax: +49 281 95250 70
info-deutschland@kingspan.com

F@)@

a
gecertificeerd

A

BS EN /SO 9001:2008
FM 57348

TANKS

Kingspan Environmental Ltd
180 Gilford Road

Portadown

Co Armagh

BT63 5LE, Ireland

Tel.: +44 28 3836 4448

Fax: +44 28 3836 4445

Kingspan Environmental
Lingewei 8

4004 LL Tiel, The Netherlands
Tel.: +31 (0)344 675 299

Fax: +31 (0)344 675 257
info@kingspan-env.nl

Kingspan Milje AS
Gjerdrumsvei 10 D
0484 Oslo, Norway
Tel.: +47 22 0219 20
Fax: +47 22 02 19 21
post@kingspanmiljo.no

Kingspan Environmental Sp. z o.0.
Topolowa 5

62-090 Rokietnica, Poland

Tel.: +48 61 814 44 00

Fax: +48 61 814 54 99
biuro@kingspan-env.com

Kingspan Environmental S.L.
c.Enginy, 21

08840 Viladecans

Barcelona, Spain

Tel.: +34 93 662 05 25

Fax: +34 93 638 97 93
info@kingspan-env.es

Klargester

College Road North, Aston Clinton
Aylesbury, Buckinghamshire, HP22 5EW,
United Kingdom

Tel.: +44 1296 633000

Fax: +44 1296 633001
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www.environmental.kingspan.com






